KUPNA ZMLUVA NA MOTOROVE VOZIDLA
uzatvorena podla ustanoveni § 409 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v platnom
zneni

KupruJjucr:
TIPOS, narodna lotériova spolo¢nost’, a. s.
sidlo: Brectanova 1, 830 07 Bratislava
ICO: 31340822
DIC: 2020341455 1C DPH: SK2020341455
bankové spojenie: Tatra banka, a.s.
IBAN: SK17 1100 0000 0026 2102 0708
spolocnost’ zapisana v obchodnom registri Mestského sudu Bratislava 111, oddiel: Sa, vlozka ¢.: 499/B
osoba konajica v mene spolo¢nosti: JUDr. Ing. Peter Ded’o, predseda predstavenstva
Ing. Adriana Bujdakova, podpredseda predstavenstva
e-mail:
(dalej aj ako ,,Kupujuci)

a

PREDAVAJUCI:

Todos Bratislava s.r.o.

sidlo: M. SCh. Trnavského 14, 841 01 Bratislava

ICO: 31319823

DIC: 2020344854  IC DPH: SK2020344854

bankové spojenie: Tatra banka, a.s.

IBAN: SK28 1100 0000 0026 2970 0361

spolo¢nost’ zapisana v obchodnom registri Mestského sudu Bratislava I11, oddiel: Sro, vlozka ¢.:
2447/B

osoba konajlica v mene spolo¢nosti: Peter Vojtko, konatel
e-mail: _

(d’alej aj ako ,,Predavajiici)
(Kupujuci a Predavajuci spolu d’alej aj ako ,,Zmluvné strany* alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana‘)

NAKOLKO

A. Kupujici ma zaujem o dodanie motorovych vozidiel — osobnych automobilov typu COMBI
spolu s prisluSenstvom. Kupujici preto v sulade sinternym predpisom upravujicim
obstaravanie tovarov, sluzieb a prac vyhlasil obstaravanie zakazky, predmetom ktorej je dodanie
motorovych vozidiel podl'a podmienok uvedenych v tejto Kiipnej zmluve na motorové vozidla.

B. Do obstarania zakazky predlozil sutazni ponuku aj Predavajuci, ktory ma potrebné odborné
kapacity a skusenosti potrebné na dodanie motorovych vozidiel za podmienok stanovenych v
tejto Kipnej zmluve na motorové vozidla. Ked’ze na zaklade vyhodnotenia ponuk predlozenych
do obstaravania bola ponuka Predavajiceho vyhodnotend ako uspes$na (vitazna), Zmluvné
strany uzavretim tejto Kipnej zmluvy na motorové vozidla prejavujii svoju vol'u dohodnut’
podmienky a spdsob realizacie predmetu zédkazky v zmysle vyhlaseného obstaravania.

C. Zmluvné strany maju zaujem definovat’ svoje prava a povinnosti pri plneni predmetu tejto
Kupnej zmluvy na motorové vozidla, a to tak, aby boli vyvazené a zodpovedajlice postaveniu
oboch Zmluvnych stran.
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Zmluvné strany vzhladom na vysSie uvedené nizSie uvedeného dna, mesiaca a roka uzatvaraju tito
Kupnu zmluvu na motorové vozidla (d’alej aj ako ,,Zmluva‘*) uzatvorenti podl'a ustanoveni § 409 a nasl.
zéakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v platnom zneni, a to za nasledovnych podmienok:

CLANQK 1
DEFINICIE

CENOVA PONUKA PREDAVAJUCEHO

1.1  Cenovou ponukou Predivajiceho sa na ucely tejto Zmluvy rozumie cenova ponuka
Predavajuceho, predlozena Predavajucim na zaklade vyzvy Kupujiceho na predlozenie ponuky
zo dina 05.12.2024 obsahujtca cenu za plnenie predmetu Zakazky. Cenova ponuka Predavajuceho
tvori prilohu €. 3 tejto Zmluvy.

MOTOROVE VOZIDLA

1.2 Motorovymi vozidlami sa na ticely tejto Zmluvy rozumeju osobné automobily typu COMBI, ktoré
spinaju poziadavky prilohy ¢. 1 tejto Zmluvy a ktoré su §pecifikované v prilohe ¢&. 2 tejto Zmluvy.
Pre vylucenie akychkol'vek pochybnosti plati, Ze sti¢astou Motorovych vozidiel je aj pozadované
prisluSenstvo vratane monitorovaciecho zariadenia podla minimalnej Specifikacie v zmysle
prilohy €. 1 tejto Zmluvy.

NARIADENIE

1.3 Nariadenim sa na Géely tejto Zmluvy rozumie nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri spracuvani osobnych udajov a o vol'nom
pohybe takychto tidajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane
udajov) v platnom zneni.

OBCHODNY ZAKONNIiK
1.4 Obchodnym zakonnikom sa na ucely tejto Zmluvy rozumie zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v platnom zneni.

REGISTER PARTNEROV
1.5  Registrom partnerov sa na ucely tejto Zmluvy rozumie Register partnerov verejného sektora
podl'a Zakona o registri partnerov.

ZAKAZKA

1.6  Zadkazkou sa na ucely tejto Zmluvy rozumie zakazka podla opisu predmetu sutaze: Nakup
osobnych motorovych vozidiel typ: COMBI, a to v rozsahu $pecifikovanom v prilohe €. 1 tejto
Zmluvy.

ZAKON 0 DPH
1.7 Zdkonom o DPH sa na Ucely tejto Zmluvy rozumie zakon ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty v platnom zneni.

ZAKON O NELEGALNOM ZAMESTNAVANi

1.8  Zdkonom o nelegilnom zamestndvani sa na ucely tejto Zmluvy rozumie zakon €. 82/2005 Z. z.
o nelegalnej praci a nelegalnom zamestnavani a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v platnom zneni.

ZAKON O REGISTRI PARTNEROV
1.9  Zdkonom o registri partnerov sa na ucely tejto Zmluvy rozumie zakon €. 315/2016 Z. z. o registri
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2.1

2.2

23

partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni.

CLANOK 2
PREDMET ZMLUVY

Predavajuci sa zavézuje kupujucemu

2.1.1  dodat’ 12 (dvanast’) ks Motorovych vozidiel; a
2.1.2  previest na neho vlastnicke pravo k Motorovym vozidlam;

a Kupujuci sa zaviazuje Motorové vozidla prevziat' a za riadne a v€éasné dodanie Motorovych
vozidiel a prevedenie vlastnickeho prava zaplatit’ odplatu podla ¢lanku 4 tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze na dodanie Motorovych vozidiel podla tejto Zmluvy nie je
vzhl'adom na jednorazova dodavku potrebna osobitna objednavka a po obsahovej stranke tvori
ulohu objednavky tato Zmluva.

Pre vylucenie akychkol'vek pochybnosti plati, Ze si¢ast'ou dodania Motorovych vozidiel st aj iné
ukony s dodanim a prevodom vlastnickeho prava k Motorovym vozidlam spojené, ktoré su blizSie
Specifikované v prilohe €. 1 tejto Zmluvy (napr. prihlasenie vozidla na prisluSnom dopravnom
in$pektorate policajného zboru).

CLANOK 3 ] ,
PLNENIE PREDMETU ZMLUVY A ZAVAZKY ZMLUVNYCH STRAN

SUCINNOST, ODOVZDAVANIE PODKLADOV A UDELOVANIE POKYNOV

3.1

32

33

Zmluvné strany sa v stilade s touto Zmluvou zavidzuju vzajomne si poskytnut’ potrebnu su¢innost’
a spolupracovat’ za ucelom riadneho plnenia prav a povinnosti vyplyvajucich z tejto Zmluvy,
najma, nie v§ak vyluéne za G¢elom riadneho plnenia predmetu Zmluvy.

Predavajuci vyhlasuje, Ze sa oboznamil s podkladmi a informaciami poskytnutymi zo strany
Kupujuceho a tieto povazuje za dostato¢né na poskytnutie plneni podla tejto Zmluvy. Ak by mal
Predavajtci pocas trvania Zmluvy za to, ze v zaujme riadneho a v€asného plnenia Zmluvy je
nutné predloZenie, spristupnenie alebo poskytnutie d’alSich podkladov alebo informacii alebo
z ich povahy vyplyva, Ze ich ma k dispozicii Kupujuci, je povinny poziadat’ Kupujiaceho o ich
spristupnenie, ak z povahy informacii a podkladov nevyplyva, Ze ich ma na vlastné naklady
a nebezpecenstvo obstarat’ Predavajuci.

Predavajuci je povinny preverovat vhodnost’ udelenych pokynov a v pripade, ak bez zbyto¢ného
odkladu nevznesie namietky proti vhodnosti udelenych pokynov, je povinny poskytnit’ plnenie
podrla tejto Zmluvy v sulade s tymito pokynmi a tieto pokyny sa pre Gcely tejto Zmluvy povazuji
za spravne. Pre vylucenie akychkol'vek pochybnosti plati, Ze Kupujuci je opravneny a nie povinny
udelovat’ pokyny v stvislosti s plnenim tejto Zmluvy.

DODANIE MOTOROVYCH VOZIDIEL

34

3.5

Predavajuci sa zavéazuje dodat’ iba nové Motorové vozidla, t. j. Motorové vozidla, ktoré predtym
neboli v uzivani akéhokol'vek iného subjektu aktoré splnaju iné suvisiace poziadavky
Kupujuceho na nové Motorové vozidla podl'a prilohy €. 1 tejto Zmluvy.

Predavajuci sa zavidzuje dodat’ Kupujucemu Motorové vozidla v lehote 8 (6smich) mesiacov odo
diia G¢innosti tejto Zmluvy, a to v mieste dodania a podl'a Specifikacie v zmysle tejto Zmluvy. Ak
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3.6

3.7

3.8

3.9

3.10

sa Zmluvné strany neskdr nedohodni inak, miestom dodania Motorovych vozidiel je sidlo
Kupujtceho. Pre vylucenie akychkol'vek pochybnosti plati, ze miesto dodania mdze byt iba na
uzemi Slovenskej republiky, a to v Bratislave.

Predavajici je povinny asponn 2 (dva) pracovné dni pred dodanim kazdého jednotlivého
Motorového vozidla o tejto skuto¢nosti Kupujiceho informovat, a to aspon telefonicky s
naslednym potvrdenim vo forme e-mailu, priCom samotné dodanie Motorovych vozidiel, ak sa
Zmluvné strany nedohodli inak, mozno uskutocnit’ v pracovnych dnoch v ¢ase medzi 8:00 hod.
do 16:00 hod. s upresnenim ¢asu dodania v dostato¢nom casovom predstihu (aspont 3 hodiny
vopred).

Predavajuci sa zavézuje zabezpeéit’ prihlaseniec Motorovych vozidiel na prislusnom dopravnom
ingpektorate policajného zboru, vykonat vietky potrebné ukony suvisiace so zmenou ECV, ako
aj vykonat uhradu registracnych poplatkov vstlade so vSeobecne zavidznymi pravnymi
predpismi. Za ucelom prihldsenia Motorovych vozidiel ainych s tym suvisiacich ukonov sa
Kupujuci zavidzuje Predavajucemu poskytnit’ nevyhnutnt sucinnost’. Pre vyluéenie akychkol'vek
pochybnosti plati, Ze povinné zmluvné poistenie na Motorové vozidla sa zvdzuje zabezpeCit
Kupujuci.

Zavizok Predavajuceho dodat’ kazdé jednotlivé Motorové vozidlo podla tejto Zmluvy je splneny
diiom jeho odovzdania Kupujicemu a pisomného potvrdenia prevzatia Motorového vozidla
Kupujtcim na preberacom protokole, pricom v preberacom protokole musia byt uvedené aspon
(1) udaje Zmluvnych stran, (ii) Specifikacia Motorového vozidla ajeho prisluSenstva, (iii)
informacie o skusobnej jazde, (iv) datum dodania a (v) podpisy odovzdavajiceho a preberajiiceho
(dalej aj ako ,.Preberaci protokol). Spolu s odovzdanim kazdého jednotlivého Motorového
vozidla je Predavajici povinny Kupujicemu odovzdat’ aj suvisiacu dokumentaciu k Motorovému
vozidlu.

Kupujtci je povinny skontrolovat’ dodané Motorové vozidla a vykonat’ s Motorovymi vozidlami
sktSobmi jazdu za pritomnosti opravneného zastupcu Preddvajuceho. SkusSobna jazda bude
vykonand v meste (pomald jazda) ako aj po dialnici (rychla jazda). Kupujici je opravneny
odmietnut’ prevzatie kazdého jednotlivého Motorového vozidla a podpisanie Preberacieho
protokolu najma v tychto pripadoch, ak:

3.9.1 Motorové vozidlo nebolo dodané v sulade s prilohu €. 1 a prilohou €. 2 tejto Zmluvy;

3.9.2 Motorové vozidlo je poskodené alebo vykazuje iné zjavné vady, vratane toho, ak je
dodavané Motorové vozidlo v rozpore s touto Zmluvou alebo Preberacim protokolom;

3.9.3 Motorové vozidlo vykazuje vady pri skisobnej jazde; alebo

3.9.4 k Motorovému vozidlu chyba prislusenstvo alebo jeho Cast’ vratane suvisiacej
dokumentécie.

Vlastnicke pravo ku kazdému jednotlivému Motorovému vozidlu a nebezpecenstvo Skody na
Motorovom vozidle prechadza z Predavajiceho na Kupujiceho diiom prevzatia Motorového
vozidla na zéklade Preberacieho protokolu v sulade s bodom 3.8 tohto ¢lanku Zmluvy.

OSTATNE ZAVAZKY ZMLUVNYCH STRAN

3.11

Predavajuci sa zavdzuje najma:

3.11.1 dodat Motorové vozidla v zmysle poziadaviek a pokynov Kupujticeho riadne a véas;

3.11.2 pri dodani Motorovych vozidiel postupovat’s odbornou starostlivost'ou, dodrziavat’ vSetky
vSeobecne zavdzné pravne predpisy, ktoré su platné v Slovenskej republike, zasady
spravnej odbornej praxe, ako aj rozhodnutia a vyjadrenia prislusnych organov verejnej
spravy, ako aj dodrziavat pokyny Kupujiceho; tymto nie je dotknutda zodpovednost’
Predavajticeho za riadne, v€asné a dodanie Motorovych vozidiel, ak nie je vyslovne
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uvedené inak;

3.11.3 poskytovat’ su¢innost’ potrebni na riadne a véasné dodanie Motorovych vozidiel,

3.11.4 umoznovat’ Kupujiicemu kontrolu plnenia povinnosti podla tejto Zmluvy;

3.11.5 bezodkladne pisomne informovat Kupujuceho o nespravnosti a/alebo nevhodnosti
pokynu Kupujiceho; ak tieto pokyny prekazaji v riadnom a dodani Motorovych vozidiel,
je Predavajuci opravneny dodanie Motorovych vozidiel obmedzit’ alebo ak to vyzaduju
okolnosti dodania Motorovych vozidiel, aj uplne prerusit do doby zmeny pokynov
Kupujtuceho alebo pisomného oznamenia, ze Kupujici trva na dodani Motorovych
vozidiel podla danych pokynov; ak Kupujici na svojom pokyne trva, Predavajici
nezodpoveda za vady dodania Motorovych vozidiel,

3.11.6 spolupracovat’ s Kupujucim a poskytovat mu vsetky informacie potrebné na riadne
dodanie Motorovych vozidiel, ako aj informovat’ ho o vSetkych skuto¢nostiach, ktoré
mozu mat’ z hl'adiska plnenia tejto Zmluvy vyznam;

3.11.7 bezodkladne informovat’ Kupujuceho o akychkol'vek prekdzkach dodania Motorovych
vozidiel braniacich alebo vyznamne stazujucich dodanie Motorovych vozidiel.

3.12 Kupujtci sa zavédzuje najma:

3.12.1 za riadne a v¢asné dodanie Motorovych vozidiel zaplatit’ Predavajucemu odplatu podla
¢lanku 4 tejto Zmluvy;

3.12.2 poskytovat’ primeranu sucinnost” Predavajicemu potrebnti na riadne a vcasné dodanie
Motorovych vozidiel.

CLANOK 4
ODPLATA A PLATOBNE PODMIENKY

VYSKA A URCENIE ODPLATY

4.1

4.2

43

Vyska odplaty za 1 ks Motorového vozidla je Zmluvnymi stranami dohodnutd vo vyske
20 955,00 EUR (dvadsattisicdevit'stopatdesiatpat’ eur) bez DPH, t. j. celkova odplata pre 12 ks
Motorovych vozidiel vo vyske 251 460,00 EUR (dvestopit'desiatjedentisicStyristoSest'desiat eur)
bez DPH. Zmluvné strany berti na vedomie, Ze maximalna hodnota predmetu Zakazky podla tejto
Zmluvy je urcena vo vyske celkovej odplaty podla predchadzajucej vety tohto bodu a ¢lanku
Zmluvy a Predavajlici nema narok na odplatu nad jej ramec. K odplate bude pripocitana dan z
pridanej hodnoty podla prislusnych pravnych predpisov.

Vyska odplaty za plnenie predmetu Zékazky vyplyva zprislusnej Cenovej ponuky
Predavajtceho, kde je uvedena odplata aj za 1 ks Motorového vozidla a ktora tvori prilohu €. 3
tejto Zmluvy.

Predavajtci vyhlasuje a zaruCuje sa, Ze vyska odplaty za plnenie predmetu Zékazky zahima
akékol'vek a vSetky naklady, poplatky, clo, dane (okrem dane z pridanej hodnoty), vydavky a
akékol'vek iné plnenia a nahrady spojené s plnenim predmetu Zakazky, vratane thrad spojenych
s prihldsenim Motorovych vozidiel na prislusnom dopravnom inspektorate a thrad registratnych
poplatkov a obsahuje aj primerany zisk. Pre vylac¢enie akychkol'vek pochybnosti plati, ze
Predavajici nema narok na akukol'vek osobitni nahradu alebo inti formu kompenzacie nakladov,
vydavkov alebo inych plneni stuvisiacich s plnenim svojich povinnosti podl'a tejto Zmluvy.

ZALOHOVA PLATBA, VZNIK NAROKU NA ODPLATU A FAKTURACIA

4.4

Predavajici je ditom ucinnosti tejto Zmluvy opravneny vystavit' zalohovu faktaru na celkovl
sumu odplaty podla bodu 4.1 tohto clanku Zmluvy. Predavajici po prijati platby vystavi
Kupujicemu danovy doklad k prijatej platbe v zmysle platnych pravnych predpisov.
Predavajicemu vznika narok na odplatu za dodanie 1 ks Motorového vozidla podl'a tejto Zmluvy
a je opravneny vystavit’ ¢iastkova vyuctovaciu faktiru diiom dodania tohto Motorového vozidla.
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4.5

4.6

4.7

V pripade, ak v jednom kalendarnom mesiaci doda Predavajlci viac Motorovych vozidiel, je
opravneny vystavit’ ¢iastkovll vyuctovaciu faktiru pre vsetky Motorové vozidla dodané v danom
kalenddrnom mesiaci. V Ciastkovej vyuctovacej fakture bude zohladnena prislusnd Cast uz
zaplatenej zalohy.

Splatnost” vystavenej zalohovej faktury je 30 (tridsat) dni odo diia jej dorucenia. Faktura je
vystavena na menu euro a musi obsahovat’ vsetky nalezitosti podl'a prislusnych vseobecne
zavaznych pravnych predpisov; prilohou vyuacétovacej faktiry je Preberaci protokol. Predavajtci
je povinny na fakture uviest’ bankovy ucet Predavajticeho, ktory je uvedeny na webovom sidle
Finan¢ného riaditel’stva Slovenskej republiky v zozname bankovych Gc¢tov Predavajuceho, ktory
Finanéné riaditel'stvo Slovenskej republiky zverejiiuje a aktualizuje podl'a § 52 ods. 16 zékona ¢.
563/2009 Z. z. o sprave dani (danovy poriadok) a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v platnom zneni.

Ak faktara (i) neobsahuje vSetky nalezitosti podl'a prislusnych vSeobecne zavaznych pravnych
predpisov, (ii) nebola vystavena v sulade s tymto ¢lankom Zmluvy, (iii) neobsahuje bankovy ucet
podla predchadzajiiceho bodu tohto ¢lanku Zmluvy alebo (iv) ak k nej nie st pripojené prilohy
podl'a predchadzajuceho bodu tohto ¢lanku Zmluvy, je Kupujuci opravneny taktto faktaru vratit
Predavajicemu na opravu a/alebo doplnenie, pri¢om na takuto faktiru sa neprihliada; po doru¢eni
riadne opravenej alebo doplnenej faktiry Kupujicemu zacina plynat nova lehota splatnosti takto
dorucene;j faktury.

Den odpisania peniaznych prostriedkov zuctu Kupujuceho v prospech dotknutého uctu
uvedeného na prislusnej fakture vystavenej Predavajucim sa povazuje za deii splnenia dotknutého
zavazku Kupujaceho.

RUCENIE ZA DAN Z PRIDANEJ HODNOTY

4.8

4.9

4.10

4.11

4.12

Kupujuci je opravneny zadrzat’ ¢ast’ peniaznej sumy uvedent vo vystavenej faktire prislachajuce;j
k jednotlivym ¢astiam odplaty ako daii z pridanej hodnoty (d’alej aj ako ,,Cast’ periainej sumy*)
pred uhradou faktary, ak z okolnosti pripadu vyplyva, Zze Kupujuci bude povinny ako rucitel
uhradit’ dan z pridanej hodnoty za Predévajuceho v zmysle § 69b Zakona o DPH, a to najmé podl'a
§ 69 ods. 14 Zakona o DPH.

Zadrzanie Casti pefiaznej sumy podl'a predchidzajuceho bodu tohto ¢lanku Zmluvy vyplyva z
mozného rucenia za dan z pridanej hodnoty z predchadzajuceho stupna bez ohladu na den
vystavenia faktiry.

Zadrzanie Casti pefiaznej sumy nie je porusenim zmluvnej povinnosti zo strany Kupujiceho a nie
je mozné povazovat takéto konanie Kupujuceho za neuhradenie odplaty v plnej vyske a Kupujuci
preto nie je v omeskani s thradou stivisiacej Casti odplaty.

Kupujuci oznami Predavajucemu zadrzanie Casti pefiaznej sumy v zmysle tohto ¢lanku Zmluvy
bez zbyto¢ného odkladu, a to elektronicky. Predavajici nema narok na tthradu akejkol'vek mozne;j
Skody, ako ani akychkol'vek urokov z omeSkania, spojenych so zadrzanim Casti pefiaznej sumy.

Kupujtci uvol'ni zadrzanu Cast’ penaznej sumy nasledovne:

4.12.1 v prospech Predavajuceho, ak sa preukdze, ze pominuli skutocnosti, ktor¢ k zadrzaniu
Casti peniaznej sumy viedli;

4.12.2 v zmysle rozhodnutia dafiového tradu miestne prislusného Predavajiceho, pricom diiom
zadania prikazu na thradu Casti pefiaznej sumy z bankového uétu Kupujiiceho sa tato
uhrada zapocitava voci uctovnej pohladavke Predavajuceho, s ¢im Zmluvné strany
vyslovne suhlasia.
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4.13 V pripade, ak doslo k thrade nezaplatenej dane z pridanej hodnoty alebo jej Casti aj zo strany
Predavajiceho, a zaroven aj zo strany Kupujuceho, a danovy urad miestne prislusny
Predavajiiceho vrati v zmysle Zakona o DPH thradu dane z pridanej hodnoty alebo jej Casti
Kupujucemu, je Kupujici povinny takto vratenil penazni sumu poukazat na bankovy ucet
Predavajtceho uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy, resp. v prislusnej faktire, a to v pripade, ak sa
jednd o Cast pefiaznej sumy zadrzanej podl'a bodu 4.8 tohto ¢lanku Zmluvy.

ELEKTRONICKA VYMENA UDAJOV
4.14 Zmluvné strany si dohodli elektronicki vymenu tidajov a tento postup stvisiaci s vystavovanim
faktir a s ich zasielanim elektronickou cestou Kupujucemu:

4.14.1 Kupujuci udel'uje explicitny suhlas na to, aby Predavajici posielal akékol'vek faktiry,
ktoré budu vystavené na zaklade tejto Zmluvy v elektronickej forme;

4.14.2 faktGra vystavend a doru¢end podla podmienok dohodnutych medzi Zmluvnymi
stranami, sa povazuje za fakturu na G¢ely Zakona o DPH;

4.14.3 Zmluvné strany sa dohodli na tomto postupe zabezpecujlicom vierohodnost’ povodu,
neporusenost obsahu a Citatelnost’ faktiry od jej vydania do konca obdobia na
uchovavanie faktlry:

a) faktGry budu Predéavajucim vystavované v listinnej forme alebo v elektronicke;
forme, pricom Kupujucemu budu vzdy dorucené v elektronickej forme vo formate
.pdf suboru (d’alej aj ako ,Elektronickd faktura™); ak Predavajaci disponuje
potrebnym vybavenim, je povinny zaslat Elektronicku faktGru vo formate .pdf
suboru, ktory je needitovatelny, ale umoznuje kopirovanie textu;

b) ak chce Predavajuci doruéit’ Elektronicku faktaru v inom formate ako vo formate
.pdf stboru, méze tak urobit' len s predchadzajucim pisomnym suhlasom
Kupujticeho, pricom aj tento iny format musi zarucovat’ splnenie poziadaviek na
Elektronické faktiry uvedené v uvode bodu 4.14.3 tohto ¢lanku Zmluvy;

¢) prilohy Elektronickej faktiry doruc¢enej Kupujicemu musia byt rovnako v
elektronickej forme, pricom budu zasielané spolu s Elektronickou faktirou a budia
prednostne vyhotovené vo formate .pdf suboru, ak to ich povaha umozni, inak buda
vyhotovené v réznych formatoch (napriklad .doc, .docx, .xIs, .xIsx, .tif, .jpeg) tak,
ako to vyzaduje povaha a obsah prilohy;

d) ak obe Zmluvné strany disponuju potrebnym softvérom a hardvérom na aplikovanie
kvalifikovaného elektronického podpisu [najmé nariadenie Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢. 910/2014 o elektronickej identifikacii a doveryhodnych sluzbach pre
elektronické transakcie na vnutornom trhu a o zruseni smernice 1999/93/ES
v platnom zneni a zdkon ¢&. 272/2016 Z. z. o doveryhodnych sluzbach pre
elektronické transakcie na vnitornom trhu a o zmene a doplneni niektorych zakonov
(zakon o doveryhodnych sluzbich) v platnom zneni], je Preddvajuci s
predchadzajucim sthlasom Kupujiceho opravneny zasielat Kupujicemu
Elektronické faktiry podpisané kvalifikovanym elektronickym podpisom (Kupujuci
moze suhlas udelit’ pisomne alebo formou e-mailu);

e) Zmluvné strany nesmt do vystavenej Elektronickej faktiry, vratane jej priloh,
zasahovat’ a ani akymkol'vek sposobom menit’ ich obsah;

f) Zmluvné strany st povinné zabezpecit riadnu a Citatelnt archivaciu Elektronickych
faktir pocas celej doby ich uchovévania;

g) Predavajtci je povinny pri vystavovani Elektronickej faktiry a pri jej zasielani
Kupujucemu postupovat’ s nalezitou starostlivostou tak, aby minimalizoval moznost’
straty, poskodenia alebo neuplnost’ udajov obsiahnutych v Elektronickej fakture a v
jej prilohéch;

h) Elektronicka faktira sa bude povazovat za dorucent 1. (prvy) pracovny den
nasledujuci po dni preukazateI'ného odoslania Elektronickej faktury Predavajiicemu
na uréeni e-mailovi adresu Kupujuceho; za predpokladu, Ze to technické a
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softvérové vybavenie Kupujiceho umoziuje, Kupujici formou automatického
odoslania e-mailu potvrdi prijatic e-mailu, ktorého prilohou bola Elektronicka
faktira na e-mail ur¢eny Predavajucim:
ak Elektronicka faktura nebude doruc¢ena na uréenti e-mailova adresu Kupujiceho,
bude ju Predavajuci povinny na tito e-mailov( adresu Kupujiceho opédtovne
odoslat, a to bez zbytocného odkladu a sti¢asne Kupujuceho e-mailom (pripadne
telefonicky) upovedomit’ o tom, Ze mu bola opétovne odoslana Elektronicka faktura;
v pripade, ak nebude Elektronicka faktura doru¢ena na takuto e-mailovu adresu
Kupujticeho ani na zadklade opdtovného odoslania Elektronickej faktiry, bude
Predévajuci povinny do 2 (dvoch) pracovnych dni odo diia ozndmenia, Ze nedoslo k
doru¢eniu Elektronickej faktury ani na zaklade opdtovného odoslania, vystavit’
fakturu, resp. opis faktiry v listinnej podobe a odoslat’ ho na adresu pre doru¢ovanie
uvedenu v tejto Zmluve, inak na adresu sidla Kupujuceho uvedenu v obchodnom
registri;

4.14.4 Predavajuci je povinny zasielat’ Elektronické faktury spiiajuce podmienky uvedené v

tomto ¢lanku Zmluvy na ur¢ent e-mailova adresu Kupujuceho: faktury@tipos.sk;

4.14.5 Kupujuci je opravneny:

a) zmenit e-mailova adresu urenu pre doruc¢ovanie Elektronickych faktir uvedenu v

bode 4.14.4 tohto ¢lanku Zmluvy, pricom je povinny tato zmenu Predavajicemu
vopred oznamit’ pisomne alebo formou e-mailu; G¢innost’ zmeny nastava 3. (tretim)
ditom odo dna dorucenia takéhoto oznamenia adresatovi, ak v ozndmeni nie je
uvedeny neskorsi datum U¢innosti oznamenia,

b) pozadovat’ dorucovanie Elektronickych faktir aj na viac ako na 1 (jednu) e-mailovi

adresu, najviac vSak na 3 (tri) e-mailové adresy, ktoré musia byt Predavajucemu
oznamené podla tohto ¢lanku Zmluvy;

4.14.6 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze postup dohodnuty medzi Zmluvnymi stranami pri

vystavovani a zasielani Elektronickych faktir uvedeny v tomto ¢lanku Zmluvy, je
dostatocny na to, aby boli splnené podmienky uvedené v uvode bodu 4.14.3 tohto ¢lanku
Zmluvy.

CLANOK 5
VYHLASENIA A ZARUKY

VYHLASENIA ZMLUVNYCH STRAN

5.1  Zmluvné strany vyhlasuj, ze st v plnom rozsahu sposobilé na uzatvorenie tejto Zmluvy a plnenie
zavazkov vyplyvajucich z tejto Zmluvy a tato Zmluva zaklada ich zadkonny a platny zavazok,
vymoziteIny voci nim v sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy.

5.2 Zmluvné strany vyhlasujt, Ze sa neuskuto¢nili Ziadne ikony a neprebiehaju Ziadne konania pred
akymkol'vek sudom, rozhodcovskym stidom alebo rozhodcom, §tatnym alebo inym organom
verejnej spravy, ktoré by mohli ovplyvnit’ zakonnost’, platnost’ alebo vymozitel'nost’ tejto Zmluvy
vo vzt'ahu k Zmluvnym stranam alebo ich schopnosti splnit’ si svoje zavizky vyplyvajuce z tejto
Zmluvy a podl'a vedomosti Zmluvnych stran sa ziadne takéto ukony nepripravuji.

OSOBITNE VYHLASENIA A ZARUKY PREDAVAJUCEHO
5.3 Predavajtci vyhlasuje a zarucuje sa, ze:

5.3.1

532

vsetky skutocnosti, vyhlasenia a zaruky uvedené v Cenovej ponuke Predavajiceho
a v prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy su pravdivé;

je odborne spdsobily na plnenie povinnosti podla tejto Zmluvy a disponuje vSetkymi
opravneniami potrebnymi pre plnenie povinnosti podla tejto Zmluvy a dostatoCnym
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533
534
53.5

53.6

53.7

53.8
5.3.9

5.3.10

5.3.11
5.3.12

5.3.13

5.3.14

5.3.15

5.3.16

5.3.17

5.3.18

5.3.19

5.3.20

5.3.21

materialnym a personalnym substratom i odbornymi kapacitami a znalostami, ktoré su
pre plnenie povinnosti podl'a tejto Zmluvy potrebné;

povinnosti vyplyvajice mu z tejto Zmluvy uskutocni sam, ak z tejto Zmluvy nevyplyva
inak;

nie je v likvidacii ani nebolo rozhodnuté o jeho zruSeni;

nie je v krize a ani mu kriza podl'a Obchodného zakonnika nehrozi a nie je v ipadku a ani
mu upadok podl'a zakona ¢. 7/2005 Z. z. o konkurze a restrukturalizacii a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov v platnom zneni nehrozi;

riadne si plnil a plni vSetky svoje zakonné povinnosti, a to najma4, ale nielen v oblasti dani,
ciel, odvodov a poistenia a pracovnopravnych predpisov;

nepodal navrh na vyhlasenie konkurzu alebo povolenie reStrukturalizicie na majetok
Predavajuceho a takyto navrh sa podl'a jeho vedomosti ani nepripravuje;

nie je vo¢i nemu veden¢ ziadne exekucné konanie;

neexistuje ziadna ind skutocnost’, ktord by mohla mat’ nepriaznivy vplyv na plnenie
povinnosti Predavajuceho uvedenych v tejto Zmluve v takej akosti (kvalite), ktora by
ohrozila poskytovanie plneni podla tejto Zmluvy riadne a vcas, s odbornou
starostlivostou a v stilade s poctivym obchodnym stykom;

neexistuje a ani nie je ziadny dovod predpokladat’ existenciu dévodu na zrusSenie
registracie Predavajuceho pre dan z pridanej hodnoty podl'a Zakona o DPH;

mu nebolo ulozené ochranné opatrenie zhabania majetku alebo trest prepadnutia majetku;
nebol on, ani jeho Statutdrny organ, Clen Statutdrneho organu, prokurista alebo Clen
dozornej rady pravoplatne odstideny za trestny ¢in korupcie, za trestny ¢in poSkodzovania
finan¢nych zaujmov Eurdpskej tnie, za trestny Cin legalizicie prijmu z trestnej innosti,
za trestny Cin zaloZenia, zosnovania a podporovania zlo¢ineckej skupiny alebo za trestny
¢in zaloZenia, zosnovania alebo podporovania teroristickej skupiny alebo za trestny ¢in
terorizmu a niektorych foriem ucasti na terorizme alebo za trestny ¢in obchodovania s
lud'mi;

nebol on, ani jeho Statutdrny organ, ¢len Statutarneho organu, prokurista alebo Clen
dozornej rady pravoplatne odsudeny za akykol'vek imyselny trestny ¢in alebo trestny Cin,
ktorého skutkova podstata suvisi s podnikanim alebo trestny ¢in machindcie vo verejnom
obstardvani alebo vo verejnej drazbe;

nebolo voc¢i nemu zacaté konkurzné konanie, nebol na jeho majetok vyhlaseny konkurz,
ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre nedostatok majetku alebo
zruseny konkurz pre nedostatok majetku;

nebolo voci nemu zacaté restrukturalizacné konanie ani nepoveril spravcu vypracovanim
reStrukturalizacného posudku a ani nedal svojmu veritelovi suhlas na vypracovanie
restrukturalizaéného posudku spravcom,;

nema nedoplatky poistného na zdravotnom poisteni, socialnom poisteni a na prispevkoch
na starobné dochodkové sporenie v Slovenskej republike a v State sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu;

nema daiflové nedoplatky a ani colné nedoplatky v Slovenskej republike a v $tate sidla,
miesta podnikania alebo obvyklého pobytu;

nedopustil sa v predchadzajucich 3 (troch) rokoch zavazného poruSenia profesijnych
povinnosti, ktoré mozno preukazat’ a povinnosti v oblasti ochrany zivotného prostredia,
pracovného prava, alebo prava socidlneho zabezpecenia podl'a osobitnych predpisov, za
ktoré mu bola pravoplatne ulozena sankcia, ktort mozno preukazat’;

nema uloZeny zakaz Gi¢asti vo verejnom obstaravani potvrdeny kone¢nym rozhodnutim v
Slovenskej republike a v $tate sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu;

sa nesnazil a ani sa nebude snazit’ o ziskanie Ziadnej finan¢nej alebo hmotnej vyhody v
prospech alebo od niekoho, ani ju neudelil a ani neudeli, nevyhl'adaval a ani nevyhl'ada a
neprijal a ani neprijme, ak by bola takato vyhoda zalozena na nezdkonnom postupe alebo
korupcii, ¢i uz priamo alebo nepriamo, a predstavovala by stimul alebo odmenu spojenu
s plnenim tejto Zmluvy;

bude dodrziavat’ Eticky kodex dodavatela vydany Kupujucim, ktory je prilohou ¢. 4 tejto
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Zmluvy.

NEZAVISLOST PREDAVAJUCEHO

54

5.5

Predavajuci sa vyvaruje akychkol'vek kontaktov, ktoré by mohli ohrozit’ jeho nezavislost’ pri
plneni Zmluvy. Okrem toho je Predavajici povinny prijat’ vSetky nevyhnutné opatrenia s cielom
predist’ akejkol'vek situdcii, ktora by mohla ohrozit’ nestranné a objektivne plnenie tejto Zmluvy.
Konflikt zdujmov by mohol vzniknat najmé v doésledku ekonomickych zaujmov, politickej alebo
narodnej spriaznenosti, rodinnych ¢i citovych vazieb alebo akychkol'vek inych vztahov alebo
spolo¢nych zaujmov. Kazdy konflikt zaujmov, ktory vznikne pocas tejto Zmluvy, musi byt
bezodkladne pisomne oznameny Kupujucemu. V pripade konfliktu zdujmov Predéavajuci
okamzite prijme vSetky opatrenia potrebné na jeho ukoncenie.

Kupujuci si vyhradzuje prdvo overit, ¢i si opatrenia uvedené v predchadzajucom bode tohto
¢lanku Zmluvy primerané, a v pripade potreby mdze vyzadovat’ prijatie dodatocnych opatreni v
lehote, ktorti sam urci. Predavajici zabezpeci, aby sa jeho zamestnanci a/alebo subdodavatelia
nedostali do situacie, ktora by mohla viest’ ku konfliktu zaujmov. Bez toho, aby bol dotknuty bod
5.4 tohto ¢lanku Zmluvy, Preddvajiici okamzite a bez akéhokol'vek odskodnenia zo strany
Kupujtuceho nahradi kazdého svojho zamestnanca a/alebo subdodavatel, ktory je takejto situacii
vystaveny.

SUBDODAVATELIA

5.6

V Case uzatvorenia Zmluvy nie je znamy ziadny subdodavatela prostrednictvom ktorého by
Predavajuci plnil svoje povinnosti podl’a tejto Zmluvy. Predavajici je povinny pisomne predlozit’
Kupujucemu na schvalenie kazdého subdodavatela, ktory by sa mal podielat’ na plneni podla
tejto Zmluvy;, bez udelenia predchadzajiceho pisomného suhlasu Kupujiuceho takéhoto
subdodavatel'a nemozno pouzit' na plnenie povinnosti Predavajliceho podla tejto Zmluvy.
Kupujuci je povinny sa pisomne vyjadrit’ bez zbyto¢ného odkladu od obdrzania pisomnej ziadosti
Predavajtceho, ¢i s pouzitim subdodavatel’a suhlasi alebo nie. Kupujuci nesmie sthlas s vyuzitim
subdodavatel’a bezdovodne odmietnut’. Ak sa Kupujtici k ziadosti Predavajuceho nevyjadri do 3
(troch) pracovnych dni odo diia dorucenia pisomne;j ziadosti, ma sa za to, ze Kupujlci s vyuzitim
subdodévatela stihlasi. Bez ohl'adu na vysSie uvedené, ak Predavajici vyuZzije na plnenie
povinnosti Predavajiaceho z tejto Zmluvy akukol'vek tretiu osobu, zodpoveda voc¢i Kupujacemu
v celom rozsahu za plnenie povinnosti podl'a tejto Zmluvy ako keby ich plnil sam.

ZAVAZKY VO VZTAHU K NELEGALNEMU ZAMESTNAVANIU

5.7

5.8

59

5.10

Predavajtci je povinny dodrziavat” zakazy, obmedzenia a povinnosti vyplyvajuce zo Zakona
o nelegalnom zamestnavani, najmé je vSak povinny postupovat’ tak, aby plnenie podla tejto
Zmluvy neposkytoval prostrednictvom fyzickej osoby, ktord je nelegalne zamestnana.

Predavajtci vyhlasuje, Ze plnenie, ktoré bude poskytovat’ na zaklade tejto Zmluvy bude po cely
Cas ich platnosti a G¢innosti poskytovat’ len prostrednictvom fyzickej osoby, ktora nie je nelegalne
zamestnana.

Predavajlci je povinny na poziadanie Kupujiceho bezodkladne poskytnit’ v pozadovanom
rozsahu doklady a osobné udaje fyzickych osob, prostrednictvom ktorych poskytuje ¢innosti
podla tejto Zmluvy, ktoré su potrebné na to, aby Kupujici mohol skontrolovat’, ¢i Predavajuci
neporusuje zadkaz nelegalneho zamestnavania podla osobitného predpisu (podla Zakona
o nelegalnom zamestnavani). Ziadost’ o poskytnutie dokladov, ako aj samotné doklady, je mozné
dorucit’ aj v elektronickej forme na uréent e-mailov( adresu.

Ak Predéavajuci porusi povinnosti vyplyvajice z tejto Zmluvy a/alebo z osobitnych vSeobecne
zavéznych pravnych predpisov v oblasti zamestnavania a z uvedeného dévodu bude Kupujiucemu
ulozena pokuta alebo ina sankcia za poruSenie zakazu prijat’ plnenie poskytnuté Predavajicim
prostrednictvom fyzickej osoby nelegalne zamestnanej alebo pokuta ulozena Predavajucemu
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bude od Kupujliceho vymahana v zmysle Zakona o nelegalnom zamestnavani, zavdzuje sa
Predavajtci uhradit Kupujucemu S$kodu tym spdsobent, ato vratane Skody spdsobenej
uhradenim pokuty alebo sankcie ulozenej prislusSnym organom verejnej spravy. Predavajuici je
povinny uhradit Kupujicemu i skutocnu Skodu, ktora mu vznikla, a to najneskér do 15
(pétnastich) dni odo dna dorucenia faktiry spolu so Ziadostou o uhradenie sposobenej Skody.
Jednym z podkladov pre urcenie skutocnej Skody spdsobenej Kupujicemu bude aj kopia
pravoplatného rozhodnutia prislusného organu verejnej spravy o ulozeni pokuty alebo inej
sankcie alebo o vymahani pokuty uloZenej Predavajucemu od Kupujtceho. Rovnako sa
Predavajuci zavdzuje zaplatit’ Kupujicemu na zaklade jeho vyzvy zmluvnt pokutu vo vyske 6
000 EUR (Sesttisic euro) v pripade poruSenia ktoréhokol'vek zo zavidzkov uvedenych v bodoch
5.7 az 5.9 tohto ¢lanku Zmluvy, a to za kazdé jednotlivé porusenie; tym nie je dotknuté pravo
Kupujuceho domahat’ sa nahrady $kody aj vo vyske prevySujicej vysku zmluvnej pokuty.

REGISTER PARTNEROV VEREJNEHO SEKTORA

5.11

5.12

5.13

Predavajuci vyhlasuje, Ze si riadne a v€as plni, a pocas trvania tejto Zmluvy sa zavézuje riadne a
v€as plnit, svoje povinnosti vyplyvajuce zo Zakona o registri partnerov, najmé sa zavizuje
zabezpecit' aktudlne, Uplné, sprdvne a pravdivé udaje zapisované v Registri partnerov
prostrednictvom opravnenej osoby.

Predavajtci sa zavéizuje bez zbyto¢ného odkladu pisomne informovat’ Kupujiceho o tom, Ze:

5.11.1 bol vymazany z Registra partnerov;

5.11.2 nastala akakol'vek zmena akéhokol'vek tidaju zapisaného v Registri partnerov;

5.11.3 nastala skutocnost, ktora vedie alebo méze viest' k jeho vymazu z Registra partnerov
podla § 13 ods. 2 Zakona o registri partnerov; a

5.11.4 po dobu dlhsiu ako 30 (tridsat’) dni nema v Registri partnerov zapisani opravnent osobu.

Touto Zmluvou sa nezaklada osobitna registracna povinnost’ v pripade, ak poziadavka registracie
nevyplyva zo Zakona o registri partnerov. V pripade poruSenia akejkol'vek povinnosti
Predavajiiceho uvedenej v bode 5.11 tohto ¢lanku Zmluvy sa takéto poruSenie povaZzuje za
podstatné porusenie tejto Zmluvy a Kupujuci je opravneny od tejto Zmluvy odstupit’; tym nie su
dotknuté prava Kupujiaceho odstupit’ od tejto Zmluvy a/alebo neplnit’ podl'a tejto Zmluvy podla
§ 15 Zakona o registri partnerov. V pripade porusenia akejkol'vek povinnosti podl'a bodu 5.11
tohto ¢lanku Zmluvy sa Predavajlci zavdzuje zaplatit' Kupujucemu na zaklade jeho vyzvy
zmluvnu pokutu vo vyske 5% z odplaty podl'a ¢lanku 4 bod 4.1 tejto Zmluvy, a to za kazdé
jednotlivé poruSenie; tym nie je dotknuté pravo Kupujiceho domahat sa nahrady Skody aj
vo vyske prevySujucej vysku zmluvnej pokuty.

Predavajiici je povinny zabezpe¢it', aby subdodavatelia, ktori spiiiaji definiciu partnera verejného
sektora podla § 2 ods. 1 pism. a) bod 7 Zakona o registri partnerov, ktori budu subdodavatelmi
pre plnenie poskytované na zaklade tejto Zmluvy, zabezpecili svoju registraciu ako partneri
verejného sektora a tuto registraciu udrziavali v platnosti poc¢as trvania tejto Zmluvy a plnili si
vSetky povinnosti vyplyvajuce ztakejto registracie. PoruSenie akejkol'vek povinnosti
Predavajiceho podla tohto bodu a ¢lanku Zmluvy sa povazuje za podstatné porusenie tejto
Zmluvy a Kupujici ma pravo odstapit’ od tejto Zmluvy. V pripade porusenia akejkol'vek
povinnosti Predavajuceho podla tohto bodu a ¢lanku Zmluvy sa Predavajuci zavazuje zaplatit
Kupujucemu na zaklade jeho vyzvy zmluvna pokutu vo vyske 5% z odplaty podl'a ¢lanku 4 bod
4.1 tejto Zmluvy, ato za kazdé jednotlivé porusenie; tym nie je dotknuté pravo Kupujuceho
domahat’ sa nahrady skody aj vo vyske prevysujucej vysku zmluvnej pokuty. Za ucelom kontroly
splnenia povinnosti podl'a prvej vety tohto bodu a ¢lanku Zmluvy je Kupujici opravneny
pozadovat od Predavajuceho predlozenie vSetkych zmlav a stvisiacich dokumentov so
subdodavatel'mi; Predavajuci je povinny takejto poziadavke Kupujuceho vyhoviet' v lehote
uvedenej vo vyzve Kupujlicim; v pripade, ak Predavajuci tejto vyzve nevyhovie, ma sa za to, ze
povinnost’ podla prvej j vety tohto bodu tohto ¢lanku Zmluvy bola porusend; druha a tretia veta

KUPNA ZMLUVA NA MOTOROVE VOZIDLA

Strana 11 z 20



tohto bodu a ¢lanku Zmluvy platia rovnako.

DOSLEDKY NEPRAVDIVYCH A NEPRESNYCH VYHLASENI A ZARUK

5.14

5.15

5.16

5.17

Vyhlasenia a zaruky uvedené v tomto clanku Zmluvy su pravdivé a presné vo vsSetkych
podstatnych aspektoch, nie su v Ziadnom podstatnom a vyznamnom ohlade zavadzajuce a
neopominaju uviest’ Ziadnu podstatn1 skutocnost’ a povazuji za opakované a trvajice pocas celej
doby platnosti a ucinnosti tejto Zmluvy.

Predavajuci je povinny informovat’ Kupujiceho o vzniku akejkol'vek skuto¢nosti alebo jej zmene,
ktord mé vplyv na pravdivost’ ktoréhokol'vek z vyhlaseni uvedenych v tomto ¢lanku Zmluvy, a to
bez zbytocného odkladu.

Akaékol'vek nepravdivost’ alebo porusenie akéhokol'vek vyhlasenia alebo zavazku Predavajuceho
uveden¢ho v tomto ¢lanku Zmluvy sa povazuje za podstatné porusenie tejto Zmluvy a zaklada
pravo na odstupenie od tejto Zmluvy zo strany Kupujiuceho; narok Kupujuceho na ndhradu skody
tym nie je dotknuty. Tym nie je dotknutd moznost Kupujuceho odstlpit’ od tejto Zmluvy v
pripadoch predvidanych prislusnymi pravnymi predpismi alebo touto Zmluvou.

Predavajuci sa zavizuje zaplatit’ Kupujicemu na zaklade jeho vyzvy zmluvni pokutu vo vyske 3
600 EUR (tritisicSest’sto euro) v pripade, ak sa ktorékol'vek z vyhldseni Preddvajiiceho uvedené
v bodoch 5.1 az 5.3 a 5.6 tohto ¢lanku Zmluvy preukaze ako Uplne alebo Ciasto¢ne nepravdive,
ato za kazdé jednotlivé porusenie; ustanovenia bodu 5.18 tohto ¢lanku Zmluvy tym nie st
dotknuté. Kupujuci je opravneny pozadovat nahradu Skody sposobenej nepravdivostou
ktoréhokol'vek z vyhlaseni Predavajuceho uvedenych v bode 5.1 az 5.3 a 5.6 tohto clanku
Zmluvy; rovnako je Kupujlci opravneny domahat’ sa nahrady Skody aj vo vyske prevysujucej
vysku zmluvnej pokuty. Predavajici sa zavizuje zaplatit Kupujucemu na zéklade jeho vyzvy
zmluvnu pokutu vo vyske 3 600 EUR (tritisicSest’sto euro) v pripade porusenia ktoréhokol'vek zo
zavazkov uvedenych v bodoch 5.4 a 5.5 tohto ¢lanku Zmluvy, a to za kazdé jednotlivé porusenie;
rovnako je Kupujuci opravneny domahat sa nahrady Skody aj vo vyske prevysujucej vysku
zmluvnej pokuty.

ODSKODNENIE

5.18

Kupujuci sa v plnom rozsahu spolieha na vyhldsenia a zdruky uvedené najmaé, nie vSak vylucne,
v tomto ¢lanku Zmluvy a osobitne nepreveruje ich Uplnost’ a pravdivost. Predavajici ziada
Kupujuceho, aby sa spolahol na vyhlasenia a zaruky uvedené najmé v tomto ¢lanku Zmluvy
a uzatvoril s nim tuto Zmluvu. Predavajtci sucasne berie na vedomie, Ze Kupujuici sa spolicha
a bude spolichat’ na vyhlasenia a zaruky obsiahnuté v tejto Zmluve. Predavajuci sa zaroven
zavazuje odskodnit’ Kupujuceho v pripade, ak bude Kupujuci zaviazany uhradit’ tretej osobe
akukol'vek $kodu, zmluvnt pokutu alebo ina sankciu, ktorej dévod spociva v neuplnosti alebo
nepravdivosti akéhokol'vek z vyhlaseni uvedeného v tejto Zmluve alebo v konani, opomenuti
konania alebo zdrzania sa konania Predavajicim, priCom Kupujici tento sl'ub odSkodnenia
prijima.

~_ CLANOK 6
ZABEZPECENIE ZAVAZKOV A ZODPOVEDNOST ZA VADY

ZMLUVNA POKUTA

6.1

Kupujuci je opravneny od Predavajiceho pozadovat uhradenie zmluvnej pokuty aj v tychto
pripadoch a v tomto rozsahu:

6.1.1 v pripade, ak je Predavajtci v omeSkani s dodanim kazdého jednotlivého Motorového
vozidla podla ¢lanku 3 body 3.4 az 3.8 tejto Zmluvy riadne a véas, vznika Kupujicemu
voci Predavajucemu narok na zmluvni pokutu vo vyske 0,5 % z odplaty podla ¢lanku 4
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6.2

6.3

6.4

bod 4.1 tejto Zmluvy bez DPH, a to za kazdy ¢o aj len zaCaty den omeskania;

6.1.2 v pripade, ak je Predavajuci v ramci poskytnutej zaruky v omeskani s vybavenim riadne
reklamovanej vady, vznika Kupujicemu voci Predavajiicemu narok na zmluvn pokutu
vo vyske 0,25 % z odplaty podl'a ¢lanku 4 bod 4.1 tejto Zmluvy bez DPH, a to za kazdy
¢o aj len zacaty dent omesSkania a za kazdé jednotlivé porusenie; alebo

6.1.3 v pripade, ak je Predavajlci v ramci vybavenia riadne reklamovanej vady v omeskani
s poskytnutim  ndhradného Motorového vozidla, vznikd Kupujucemu voci
Predavajicemu narok na zmluvna pokutu vo vyske 0,25 % z odplaty podla ¢lanku 4 bod
4.1 tejto Zmluvy bez DPH, a to za kazdy o aj len zaCaty den omeskania a za kazdé
jednotlivé porusenie.

Ak nedoslo k zapocitaniu zo strany Kupujliceho podla tejto Zmluvy, je Predavajici povinny
vykonat' thradu zmluvnej pokuty za porusSenie povinnosti podla tejto Zmluvy na zéklade
pisomnej vyzvy Kupujliiceho na thradu zmluvnej pokuty, pricom zmluvna pokuta je splatna do
15 (patnastich) dni odo dna dorucenia tejto vyzvy Predavajicemu.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze zmluvné pokuty dojednané v tejto Zmluve su primerané,
zohl'adnuji povahu zabezpeCovanych povinnosti a su v stlade s poctivym obchodnym stykom.
Okrem zmluvnej pokuty je Kupujuci opravneny zadrzat' vykonanie vsetkych a akychkol'vek
uhrad zavédzkov voci Predavajicemu, a to bez ohladu na ich splatnost’ a povahu, a to az do
momentu riadneho plnenia povinnosti, s ktorou sa Predavajuci dostal do omeskania.

Zaplatenim zmluvnej pokuty podla prislusnych ustanoveni tejto Zmluvy nie je dotknuté pravo
Kupujtceho domahat’ sa ndhrady sposobenej skody, a to aj vo vyske prevysujucej vysku zmluvne;j
pokuty.

BANKOVA ZARUKA

6.5

6.6

Predavajuci sa zavazuje predlozit’ Kupujucemu zaruént listinu podl'a § 313 a nasl. Obchodného
zakonnika (bankova zaruka) s nasledovnymi podmienkami:

6.5.1  zarucna listina musi byt’ vystavena bankou alebo pobockou zahrani¢nej banky so sidlom
na uzemi Slovenskej republiky (d’alej aj ako ,,Banka®);

6.5.2 suma zabezpecena zarucnou listinou musi byt’ najmenej vo vyske celkovej odplaty podl'a
¢lanku 4 bod 4.1 tejto Zmluvy (t. j. odplaty za vSetky Motorové vozidla);

6.5.3 zo zaruCnej listiny musi vyplyvat nepodmienena a neodvolatelnd povinnost Banky
uspokojit’ Kupujiceho za Predavajiceho na zaklade prvej vyzvy Kupujuceho obsahujtcej
(i) oznamenie o poruSeni povinnosti Predavajiceho a (ii) vysku pozadovanej sumy
neprekracujucej vysku penaznej sumy podl'a zarucnej listiny;

6.5.4 platnost’ zaruc¢nej listiny musi trvat’ najmenej 12 mesiacov odo diia jej vystavenia, ak sa
Zmluvné strany nedohodnu inak;

6.5.5 zaruCna listina musi byt vystavend v slovenskom jazyku alebo uradne prelozena do
slovenského jazyka;

6.5.6 na zaklade zaruc¢nej listiny Banka nie je opravnena uplatnit’ namietky, ktoré by bol
opravneny voc¢i Kupujucemu uplatnit’ Predavajuci,

6.5.7 Kupujici nie je povinny zasielat’ Preddvajucemu predchadzajiicu vyzvu na splnenie
zaviazku Predavajiceho;

6.5.8 plnenie Banky z bankovej zaruky nie je podmienené predlozenim Zziadnych dokumentov
zo strany Kupujuceho.

Zaruc¢nu listinu vystavenu podl'a bodu 6.5 tohto ¢lanku Zmluvy sa Predavajuci zavizuje dorucit’
Kupujicemu bez zbyto¢ného odkladu, najneskor vSak do 15 (pétnastich) dni odo dila ti€innosti
tejto Zmluvy. Obsah zaru¢nej listiny musi byt vopred pisomne odsuhlaseny Kupujicim, inak sa
na jej predlozenie neprihliada. Ak nie je zarucna listina Kupujicemu predlozena alebo ak zaru¢na
listina nespliia nalezitosti podla bodu 6.5 tohto &lanku Zmluvy alebo ak obsah zaruénej listiny
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6.7

6.8

6.9

nebol Kupujucim schvaleny, ma sa za to, Ze Predavajici porusil svoje povinnosti podl'a tohto
¢lanku Zmluvy a Kupujici ma pravo odstupit’ od tejto Zmluvy.

V pripade, ak dojde k plneniu z bankovej zaruky, je Predavajuci na zéklade vyzvy Kupujuceho
povinny poziadat’ Banku o vystavenie novej bankovej zaruky, a to aj opakovane. Body 6.5 a 6.6
tohto ¢lanku Zmluvy platia primerane. Kupujuci vrati pdvodnt bankovl zaruku Predavajucemu
alebo Banke, ktora ju vystavila, najneskor do 7 (siedmich) dni odo dia dorucenia novej bankove;j
zaruky, ak sa Zmluvné strany nedohodnt inak

Néklady spojené s obstaranim a doruc¢enim bankovej zaruky Kupujucemu znasa v plnom rozsahu
Predavajtci. Ak Predavajuci porusi povinnost vystavit bankovi zaruku podla bodov 6.5
a/alebo 6.6 tohto ¢lanku Zmluvy alebo porusi povinnost’ podl'a bodu 6.7 tohto ¢lanku Zmluvy,
vznikd Kupujucemu voc€i Predavajiicemu narok na zmluvna pokutu vo vyske 200 EUR (dvesto
euro), a to za kazdy €o aj len zacaty deni omeSkania a za kazd¢ jednotlivé porusenie.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Kupujtci vrati bankova zaruku Predavajacemu alebo Banke, ktora
ju vystavila, do 14 (Strnastich) dni odo dna zaniku jej platnosti ur€enej podla tejto Zmluvy. Tym
nie je dotknuty bod 6.7 tohto ¢lanku Zmluvy ako aj pravo Kupujuceho vratit’ bankovu zaruku
podl’a tohto bodu a ¢lanku Zmluvy aj skor, a to najméa v pripade pred¢asného ukonéenia Zmluvy,
ak budi medzi Zmluvnymi stranami vysporiadané vSetky prava a povinnosti.

ZODPOVEDNOST ZA VADY A ZARUKA

6.10

6.11

6.12

6.13

6.14

6.15

Predavajtci zodpoveda za plnenie predmetu tejto Zmluvy riadne a v¢as. Plnenie ma vady, ak
nebolo dodané alebo poskytnuté v stlade s touto Zmluvou a pokynmi Kupujiuceho. Predavajici
zodpovedd za vady (vratane pravnych vad), ktoré ma Motorové vozidlo v okamihu, ked
prechadza nebezpecenstvo S§kody na Kupujuceho, aj ked’ sa vada stane zjavnou aZ po tomto Case.

Predavajuci poskytuje na kazdé jednotlivé Motorové vozidlo od jeho prevzatia Kupujucim
zaruku, a to v trvani 5 (pat) rokov alebo 150 000 najazdenych kilometrov. Predavajuci zodpoveda
za to, ze Motorové vozidlo bude v zaruénej dobe v plnom rozsahu sposobilé na pouzitie a na ucel
zodpovedajlici predmetu tejto Zmluvy a Ze bude plne zodpovedat’ technickym parametrom
uvedenym v tejto Zmluve a bude bez vad. Zaru¢na doba neplynie po dobu, po ktort Kupujuci
nemohol Motorové vozidlo uZzivat pre vady, za ktoré zodpoveda Predavajuci.

V pripade uplatnenia vad dodaného Motorového vozidla (reklamacie Motorového vozidla) je
Predavajici povinny reklamaciu vyhodnotit’ do 5 (piatich) pracovnych dni odo dia jej dorucéenia;
do casu vyrieSenia reklamacie je Predavajuci povinny poskytnut’ Kupujicemu na zaklade jeho
poziadavky do bezodplatného uzivania rovnaké Motorové vozidlo ako Motorové vozidlo, vo
vzt'ahu ku ktorému uplatnil reklaméciu.

Kupujuci je podla povahy vady opravneny pozadovat’ najmé odstranenie vady dodanim nového
komponentu Motorového vozidla, ak je vada odstranitel'na alebo opédtovné dodanie Motorového
vozidla, ak sa jednd o vadu neodstranitelni. V pripade opakovaného vadného dodania
Motorového vozidla, sa toto porusenie povazuje za podstatné a Kupujuci je opravneny od tejto
Zmluvy odstupit’.

Bodmi 6.10 az 6.13 tohto ¢lanku Zmluvy nie je dotknuté ustanovenie ¢lanku 3 bod 3.9 tejto
Zmluvy.

Ak nie je v tejto Zmluve uvedené inak, na uplatnenie narokov z vad plneni podla tejto Zmluvy,
ako aj pre jednotlivé naroky z vadného plnenia, sa pouZiji ustanovenia § 422 a nasl. Obchodného
zakonnika primerane.
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7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

CLANOK 7 , ,
POVINNOST MLCANLIVOSTI A OCHRANA OSOBNYCH UDAJOV

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze tato Zmluva a vSetky jej Casti, ako aj vSetky informacie, skuto¢nosti
a udaje, poskytnuté a nadobudnuté Zmluvnymi stranami na zaklade a/alebo v spojeni s touto
Zmluvou st dovernymi informaciami a mézu byt spristupnené vylu¢ne iba za podmienok
uvedenych v Dohode o ml¢anlivosti a ochrane dovernych informacii, ktora tvori prilohu €. 5 tejto
Zmluvy.

Za porusenie povinnosti mlCanlivosti sa nepovazuje povinnost’ zverejnit’ Zmluvu vratane jej
priloh, v zmysle § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a
doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v platnom zneni v Centralnom registri
zmluav.

V pripade, ak Zmluvna strana ma v imysle alebo ma povinnost’ dovernu informaciu spristupnit’,
je povinna o tom bez zbytoéného odkladu informovat’ vopred druht Zmluvnu stranu.

Kupujuci povazuje za obchodné tajomstvo nasledovné udaje: -.
Predavajuci povazuje za obchodné tajomstvo nasledovné udaje: -.

Zmluvné strany sa zavazuju plnit’ povinnosti vyplyvajiice im z Nariadenia a zo zakona ¢. 18/2018
Z. z. o ochrane osobnych tidajov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich
predpisov, a to v stvislosti so svojou ¢innostou pri plneni tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa
sucasne zavazuju, Ze budu pri plneni tejto Zmluvy postupovat’ aj v sulade s d’alsimi v§eobecne
zavdznymi pravnymi aktami stvisiacimi s ochranou osobnych udajov, pokial’ budu nasledne
prijaté a pokial’ budu sucastou pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Kazdd Zmluvna strana je v stvislosti s plnenim tejto Zmluvy samostatnym a nezavislym
prevadzkovatel'om osobnych udajov. Zmluvné strany vyhlasuji, Zze osobné tdaje dotknutych
0s0b budi spracuvat v rozsahu aspdsobom v sulade so vSeobecne zdviznymi pravnymi
predpismi v oblasti ochrany osobnych tidajov a splnili a plnia si voci tymto fyzickym osobam
vSetky svoje povinnosti vyplyvajuce zo vSeobecne zaviznych pravnych predpisov v oblasti
ochrany osobnych udajov, najmai nie vSak vylu¢ne vsetky informacné povinnosti.

Zmluvné strany sa zavazuju, Ze v pripade relevantnych bezpecnostnych incidentov a/alebo
uplatnenia prav dotknutych o0s6b si poskytni notifikaciu a pripadni vzajomni rozumne
vyzadovanu sucinnost’ prostrednictvom zodpovednych os6b na ochranu osobnych tidajov.

CLANOK 8
OZNAMENIA A KONTAKTNE OSOBY

OZNAMENIA

8.1

8.2

Akékol'vek oznamenia, a ostatna nevyhnutna alebo dobrovol'na koreSpondencia, uskuto¢nena v
sulade s touto Zmluvou (d’alej aj ako ,,0zndmenia‘“), bude vykonana v pisomnej podobe.

Vsetky pisomnosti tykajice sa zmeny alebo zaniku tejto Zmluvy alebo pisomnosti, ktorych
pisomnu formu vyzaduje prisluSny pravny predpis, si budi Zmluvné strany dorucovat’ na adresu
sidla Zmluvnej strany uvedenu v zahlavi tejto Zmluvy, resp. zapisani v obchodnom alebo inom
prislusnom uradnom registri prostrednictvom doporucenej postovej zasielky, osobne alebo
kuriérom. Za deni dorucenia pisomnosti uvedenych v predchadzajicej vete tohto bodu a ¢lanku
Zmluvy sa povazuje deii ich prevzatia Zmluvnou stranou; za den dorucenia sa povazuje aj def, v
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ktory Zmluvna strana odmietne pisomnost’ prevziat’ alebo den, v ktory sa nedorucena zasielka
vratila odosielajiicej strane, a to aj v pripade, ak sa druha Zmluvna strana o jej doruovani
nedozvedela. Ak v tejto Zmluve nie je pre rozne druhy Oznameni uvedené inak, tak ostatné
Oznamenia mézu byt doru¢ované pouzitim kontaktnych udajov uvedenych pri ur¢eni Zmluvnych
stran alebo pisomne oznamenych Zmluvnou stranou nasledovne:

8.2.1 osobne, pricom za doru¢ené budu povazované diiom potvrdenia dorucenia adresatom
alebo ditom odmietnutia prevzatia zasielky;

8.2.2  kuriérom, pricom za doruc¢ené budi povazované diom potvrdenia dorucenia adresatom
alebo ditom odmietnutia prevzatia zasielky;

8.2.3  doporucenou postou, pricom za dorucené budu povazované diiom potvrdenia dorucenia
adresatom, diiom odmietnutia prevzatia zasielky alebo dnom vratenia zasielky ako
nedorucenej, a to aj v pripade, ak sa adresat zasielky o tom nedozvie;

8.2.4 e-mailom, potvrdenim odoslania e-mailovej spravy. V pripade, ak adresat nepotvrdi
doruc¢enie e-mailovej spravy v lehote do 3 (troch) pracovnych dni odo dna jej odoslania
odosielatel'om, povaZuje sa e-mailova sprava doruc¢ena 3. (treti) pracovny den po odoslani
spravy odosielatel'om.

KONTAKTNE OSOBY

8.3

8.4

8.5

Predavajuci je povinny, a to aspon vo forme e-mailu, informovat’ Kupujiceho o osobe poverenej
na komunikaciu s Kupujucim, a to bez zbytocného odkladu po uzatvoreni tejto Zmluvy aspon v
rozsahu meno a priezvisko, telefon a e-mail (d’alej aj ako ,.Kontaktnd osoba‘); rovnako ma
povinnost’ informovat’ Predavajiceho o svojej kontaktnej osobe aj Kupujtci.

Prostrednictvom Kontaktnych os6b budii Zmluvné strany:

8.4.1 organizacne zabezpecovat’ vSetky ¢innosti stiivisiace s plnenim tejto Zmluvy;
8.4.2  koordinovat’ ¢innost Zmluvnych stran pri plneni tejto Zmluvy;

8.4.3  kontrolovat priebeh a postup plnenia tejto Zmluvy;

8.4.4 vykonavat iné kompetencie zverené touto Zmluvou.

Zmluvné strany st opravnené Kontaktné osoby oznamené podla bodu 8.3 tohto ¢lanku Zmluvy
zmenit spdsobom podla bodu 8.3 tohto ¢lanku Zmluvy, a to bez zbyto¢ného odkladu; Géinky
zmeny Kontaktnej osoby nastavaji najskor v nasledujici pracovny deii po doru¢eni oznamenia
podla bodu 8.3 tohto ¢lanku Zmluvy.

CLANOK 9
TRVANIE A ZANIK ZMLUVY

TRVANIE ZMLUVY

9.1

Tato Zmluva zanika jej splnenim. Pre vylucenie pochybnosti sa splnenie tejto Zmluvy zo strany
Predavajticeho zavrSuje splnenim povinnosti podl'a ¢lanku 3 body 3.4 az 3.9 tejto Zmluvy a zo
strany Kupujiceho vykonanim uhrady za odplatu podl'a ¢lanku 4 bod 4.1 tejto Zmluvy; tym nie
su dotknuté ustanovenia tejto Zmluvy a vSeobecne zaviznych pravnych predpisov upravujlice
zodpovednost’ za vady a naroky z nej vyplyvajice ako aj body 9.10 a 9.11 tohto ¢lanku Zmluvy.

SPOSOBY ZANIKU ZMLUVY

9.2

Tato Zmluva méze zaniknut' na zaklade nasledovnych dovodov:

9.2.1 splnenim podla bodu 9.1 tohto ¢lanku Zmluvy;

9.2.2  odstipenim od Zmluvy podl'a bodov 9.3 a nasl. tohto ¢lanku Zmluvy;

9.2.3 nemoznostou plnenia podl'a bodu 9.8 tohto ¢lanku Zmluvy, ak nie je uvedené v tejto
Zmluve inak;
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9.2.4 pisomnou dohodou podl'a bodu 9.9 tohto ¢lanku Zmluvy; alebo
9.2.5 zanikom ktorejkol'vek Zmluvnej strany bez pravneho nastupcu.

ODSTUPENIE OD ZMLUVY

9.3

9.4

9.5

9.6

9.7

Kupujuci je opravneny od tejto Zmluvy odstapit’ vylucéne iba v pripade, ak (i) tak ustanovuje
vSeobecne zavidzny pravny predpis, (ii) mu to vyslovne umoznuje tato Zmluva, alebo (iii) ak:

9.3.1 je Predavajuci v tpadku, alebo mu preukazatel'ne upadok hrozi;

9.3.2 ktorékol'vek vyhlasenie a/alebo zaruka Predavajuceho uvedena v tejto Zmluve sa
preukaze ako nepravdiva, nespravna, klamliva alebo zavadzajica, a to ¢i uz uplne alebo
¢iastocne;

9.3.3  Predavajuci porusil Eticky kédex dodavatela, ktory tvori prilohu €. 4 tejto Zmluvy;

9.3.4 Predavajuci ani po predchadzajicej vyzve s lehotou napravy nie dlhSou ako 15 (pétnast)
pracovnych dni nesplni svoju povinnost’ dodat’ Motorové vozidla riadne a v¢as podla
¢lanku 3 body 3.4 az 3.8 tejto Zmluvy; alebo

9.3.5 Predavajuci porusil ktortikol'vek ini1 povinnost’ podl’a tejto Zmluvy a nevykonal napravu
ani na zéklade predchadzajucej vyzvy Kupujliceho s primeranou lehotou na vykonanie
napravy.

Predavajuci je opravneny od tejto Zmluvy odstupit’ iba v pripade, ak (i) mu to vyslovne umoziuje
tato Zmluva, alebo (ii) ak Kupujuci:

9.4.1 je vupadku alebo mu preukazatelne tipadok hrozi; alebo

9.4.2 neuhradil splatné¢ penazné zaviazky po dobu dlhsiu ako 30 (tridsat) dni a zaroven
Predavajuci vyzval Kupujuceho na splnenie splatného penazného zavizku v dodatocnej
lehote, ktord nemdze byt kratSia ako 15 (pétnast’) dni od dorucenia takejto vyzvy; tym
nie je dotknuty ¢lanok 4 bod 4.10 tejto Zmluvy a ¢lanok 6 bod 6.3 tejto Zmluvy.

Za podstatné porusenie Zmluvy na strane Kupujuceho sa povazuje vyluéne len dévod podl'a bodu
9.4.2 tohto ¢lanku Zmluvy.

Oznamenie o odstupeni od Zmluvy musi mat’ pisomna formu a musi byt doru¢ené dotknutej
Zmluvnej strane v zmysle tejto Zmluvy. Zmluva zanika diiom dorucenia oznamenia o odstupeni
od Zmluvy, ak v oznameni nie je uvedené inak.

Odstiipenim od Zmluvy nezanikaju prava a povinnosti zo Zmluvy, ktoré Zmluvné strany
nadobudli pred ditom dorucenia pisomného prejavu vole o odstupeni od Zmluvy. Odstapenim od
Zmluvy nie je dotknuty narok na zmluvna pokutu dojednant podrla tejto Zmluvy a ani narok na
nahradu skody.

NEMOZNOST PLNENIA

9.8

Za nemoznost’ plnenia podla bodu 9.2.3 tohto ¢lanku Zmluvy sa povazuje, ak niektord zo
Zmluvnych stran svoj zaviazok nemoze splnit’ v dosledku zmeny pravnych predpisov, ktoré
zakazuju alebo podstatne obmedzuju Cinnost, ku ktorej sa touto Zmluvou zaviazala alebo
vyzaduji osobitné povolenie, o ktoré Zmluvna strana neuspeSne usilovala, pripadne veda ku
zmene podmienok, v désledku ktorych dochadza k stazeniu plnenia zavdzku Zmluvnej strany
podla tejto Zmluvy, pripadne umoznuju plnit’ len pri neprijatelne zvySenom usili alebo pri
neprijatelnom zvyseni nakladov, s ktorymi sa v dobe uzavretia tejto Zmluvy nepocitalo a ani
nebolo mozné takéto naklady v Case uzatvorenia tejto Zmluvy predpokladat’. V takom pripade
Zmluva zanika dilom dorucenia pisomného oznamenia dotknutej Zmluvnej strane.

DOHODA

9.9

Zmluva zanikd pisomnou dohodou Zmluvnych stran ku dnu uzatvorenia takejto dohody, ak
z dohody nevyplyva neskorsi den zaniku Zmluvy.
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ODOVZDANIE

9.10 Zmluvné strany su si povinné vzajomne predlozit’ vietky pisomné alebo iné podklady a materialy,
ktoré nadobudli na zéklade vzajomnej spoluprace podla tejto Zmluvy, a to najneskor do 7
(siedmich) dni od zaniku tejto Zmluvy.

TRVAJUCE ZAVAZKY

9.11 Zanik tejto Zmluvy z akéhokol'vek dovodu a/alebo zrusenie Zmluvy sa v Ziadnom rozsahu
nedotkne ustanoveni, z ktorych obsahu vyplyva, Ze maja vyvolavat’ pravne U¢inky aj v pripade
takéhoto zaniku alebo ak to vyslovne vyplyva z prislusnych pravnych predpisov.

, (VZLISNOK 10
ZAVERECNE USTANOVENIA

PLATNOST A UCINNOST
10.1 Téato Zmluva sa stava platnou ditlom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami; uc¢innost’ nadobuda
den nasledujuci po dni zverejnenia v Centralnom registri zmlav.

KOMPLEXNOST ZMLUVY

10.2 'V tejto Zmluve je zahrnuta cela dohoda medzi Zmluvnymi stranami, tykajica sa predmetu tejto
Zmluvy. Zmluva nahradza akékol'vek doterajSie ponuky, koreSpondenciu, vyrozumenia a/alebo
dohody uskuto¢nené a/alebo uzatvorené medzi Zmluvnymi stranami, ¢i uz v pisomnej alebo
ustnej podobe a v pripade, ak Predavajuci v suvislosti s dodanim Motorovych vozidiel podla tejto
Zmluvy, uplatituje voc¢i inym zmluvnymi partnerom akékol'vek vSeobecné obchodné podmienky,
tieto sa na zmluvny vztah zalozeny touto Zmluvou v Ziadnom rozsahu nevzt'ahuju.

SPOSOBILOST 0SOB

10.3 Zmluvné strany vyhlasuji, ze osoby, ktoré za nich tito Zmluvu podpisujt, si plne opravnené a
sposobilé na takéto konanie, ktoré platne a Gcinne zavézuje ti Zmluvnu stranu, za ktoru tieto
osoby konaju.

SULAD S PRAVNYM PORIADKOM
10.4 Zmluvné strany vyhlasuju, ze tato Zmluva je uzatvorena v sulade s pravnym poriadkom
Slovenskej republiky a ziadna jej ¢ast’ neporusuje Ziadne prava a opravnené zaujmy tretich osob.

PRILOHY
10.5 Neoddelitelnou sucast’'ou tejto Zmluvy su jej prilohy, a to

10.5.1 priloha €. 1: Opis predmetu sutaze

10.5.2 priloha &. 2: Specifikacia motorového vozidla

10.5.3 priloha €. 3: Ponuka Predavajiceho

10.5.4 priloha ¢. 4: Eticky kodex dodavatela

10.5.5 priloha ¢. 5: Dohoda o ml¢anlivosti a ochrane dovernych informacii

V pripade rozporov medzi znenim akejkol'vek prilohy a textu Zmluvy ma prednost’ text Zmluvy.
Pre vylucenie akychkol'vek pochybnosti sa Zmluvné strany dohodli na nasledovnej vzdjomne;
prednosti priloh Zmluvy: priloha ¢. 1 mé prednost’ pred prilohou ¢. 2.

VYHOTOVENIA
10.6 Téato Zmluva je vyhotovena v 4 (Styroch) vyhotoveniach, kazda Zmluvna strana obdrzi 2 (dve)
vyhotovenia.

ZAKAZ POSTUPENIA A JEDNOSTRANNEHO ZAPOCITANIA
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10.7 Predavajtci nie je opravneny postapit’ akukol'vek pohl'adavku voci Kupujicemu na akukol'vek
tretiu osobu a ani jednostranne zapocitat’ akikol'vek pohl'adavku vo¢i Kupujicemu.

ZAPOCITANIE KUPUJUCIM

10.8 Kupujtci je opravneny akékolvek, ato aj nesplatné, pohladavky voci Predavajucemu, ktoré
vznikni podla tejto Zmluvy, zapocitat voCi akejkol'vek, ato aj nesplatnej, pohladavke
Predavajtceho podrla tejto Zmluvy.

ZMENY ZMLUVY

10.9 Ak nie je d’alej uvedené inak, tato Zmluvu je mozné menit a/alebo dopliiat’ vyluéne iba v
pisomnej podobe, a to vo forme dodatkov odstihlasenych oboma Zmluvnymi stranami. Eticky
koédex dodavatela, ktory tvori prilohu €. 4 tejto Zmluvy, je mozné menit’ aj jednostrannym
oznamenim jeho aktualizovaného znenia (staci e-mailom), pricom vzdy aktualne znenie Etického
kédexu dodavatela zverejnuje Kupujuci na svojom webovom sidle.

INTERPRETACIA

10.10 Kazdé ustanovenie tejto Zmluvy sa, pokial’ je to mozné, interpretuje tak, ze je uc¢inné a platné
podl’a platnych pravnych predpisov. Pokial’ by vS§ak niektoré ustanovenie tejto Zmluvy bolo podla
platnych pravnych predpisov neplatné, ostatné ustanovenia tejto Zmluvy budu i nad’alej zavidzné
a v plnom rozsahu platné a G¢inné. V pripade takejto neplatnosti budi Zmluvné strany v dobre;j
viere rokovat’, aby sa dohodli na zmenach alebo doplnkoch tejto Zmluvy tak, aby neplatné
ustanovenie bolo nahradené¢ ustanovenim potrebnym na realizdciu zameru neplatného
ustanovenia. V pripade, ak medzi Zmluvnymi stranami neddjde k dohode, na nahradenie
neplatného ustanovenia tejto Zmluvy sa pouziju iné ustanovenia tejto Zmluvy alebo ustanovenia
prislusnych v8eobecne zavdznych pravnych predpisov, ktoré v o najvacsej miere zodpovedaju
obsahu a ucelu neplatného ustanovenia.

VYLUKY A OBMEDZENIA

10.11 Zmluvné strany vzajomne potvrdzuju a vyhlasujli, Ze uzatvorenim tejto Zmluvy ako ani jej
uplnym alebo ¢iastoénym plnenim nedochadza k uzatvoreniu zmluvy o zdruzeni podla § 829 a
nasl. Ob¢ianskeho zakonnika a uzatvorenie takejto zmluvy nebolo ani ich umyslom. Zmluvné
strany sucasne vyhlasuji, ze s prihliadnutim na obvykla prax na trhu v Slovenskej republike st
podmienky dohodnuté v tejto Zmluvy Standardné a neposkytuju ktorejkol'vek zo Zmluvnych stran
akukol'vek vyhodu.

VYZNAM POJMOV A DEFINICII

10.12 Okrem definovanych pojmov uvedenych v ¢lanku 1 tejto Zmluvy, ak je v tejto Zmluve pouzity
definovany pojem, v tejto Zmluve bude mat’ takyto pojem vyznam, ktory mu je priradeny
v prislusnej definicii. Ak z kontextu nevyplyva inak, v tejto Zmluve:

10.12.1 kazdy odkaz na osobu (vratane Zmluvnej strany) zahria aj jej pravnych nastupcov ako aj
postupnikov a nadobudatelov prav alebo zavézkov, ktori sa stali postupnikmi alebo
nadobudatel'mi prav alebo zavizkov v stilade s touto Zmluvou, tej Zmluvnej strany, do
ktorej prav alebo povinnosti vstapili;

10.12.2 kazdy definovany pojem sa aplikuje na kazdy prisluSny pojem v jednotnom ako aj
mnoznom ¢isle, ako aj akomkol'vek gramatickom tvare;

10.12.3 kazdy odkaz na akykol'vek dokument znamena prislusny dokument v zneni jeho dodatkov
a inych zmien, vratane novacii;

10.12.4 kazdé pouzitie pojmu zéavézok (zavézuje sa) je povazované za synonymum S pojmom
povinnost’ (je povinny); to plati aj opacne.

VOLBA PRAVA A VOLBA PRAVOMOCI
10.13 Tato Zmluva a pravny vzt'ah nou zalozZeny sa riadi pra&vnym poriadkom Slovenskej republiky,
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najmé prislusnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika. Toto ustanovenie sa povazuje za
vol'bu prava Slovenskej republiky v zmysle prislusnych nariadeni, resp. zakona ¢. 97/1963 Zb. o
medzinarodnom prave stikromnom a procesnom v platnom zneni. Zmluvné strany sa vSak
dohodli, Ze pouzitie akéhokol'vek ustanovenia ktoréhokol'vek pravneho predpisu Slovenskej
republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne vyluc¢ené v rozsahu, v ktorom by jeho pouzitie mohlo
menit’ vyznam alebo ucel ktoréhokol'vek ustanovenia tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa zaroven v
sulade s prisluSnymi nariadeniami, resp. ustanoveniami zakona ¢. 97/1963 Zb. o medzinarodnom
prave sukromnom a procesnom v platnom zneni dohodli, Ze na prejednanie sporov suvisiacich s
touto Zmluvou je prislusny v§eobecny sud Kupujuceho, ak z kogentnych ustanoveni vSeobecne
zavéznych pravnych predpisov nevyplyva inak (volba pravomoci stidov Slovenskej republiky).

VZDANIE SA PRAVA

10.14 Ktorakol'vek Zmluvna strana sa méze vzdat’ ktoréhokol'vek zo svojich prav vyplyvajucich z tejto
Zmluvy (tak permanentne ako aj docasne, tak Uplne ako aj z Casti a tak nepodmienene alebo za
predpokladu splnenia jednej alebo viacerych podmienok) pisomnym oznamenim doru¢enym
dotknutej Zmluvnej strane. Nevykonanie ikonu smerujticeho k vykonu prava sa nepovazuje za
vzdanie sa prava.

VYHLASENIE O VOLI

10.15 Zmluvné strany vyhlasuju, ze si tito Zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli a vyhlasuju, Ze tato
Zmluva vyjadruje ich vaznu, slobodni1 a urciti vol'u, a Ze nebola uzatvorena v tiesni za napadne
nevyhodnych podmienok, na znak ¢oho ju podpisali.

V Bratislave dna . 2024 V Bratislave dna . 2024
Za Kupujuceho Za Predavajuceho

JUDr. Ing. Peter Ded’o Peter Vojtko

predseda predstavenstva konatel

TIPOS, narodna lotériova spolo¢nost), a. s. Todos Bratislava s.r.o.

Ing. Adriana Bujdakova
podpredseda predstavenstva
TIPOS, narodna lotériova spolo¢nost), a. s.
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Priloha ¢. 1 ku Kupnej zmluve na motorové vozidla

Opis predmetu sut’aze

Predmetom zakazky je Ndakup osobnych motorovych vozidiel typ: COMBI nasledovne:

a)
b)

g)
h)

)

pozadovany pocet vozidiel — 12 Ks;

predmetom nakupu mozu byt’ len nové vozidla. Za nové vozidlo sa povazuje také vozidlo, ktoré
nebolo pouzivané v prevadzke inym pouzivatelom, nie je a nebolo uréené na testovanie, nebolo
predvadzacie, rok vyroby nie je starsi ako 12 mesiacov ku ditu odovzdania vozidla do prevadzky
spolo¢nosti TIPOS a tidaj na tachometri nie je viac ako 100 najazdenych kilometrov;

vozidld musia byt spésobilé na premavku na pozemnych komunikiciach a musia obsahovat
povinnu vybavu v sulade so vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi;

lehota dodania motorovych vozidiel bude maximalne 8 mesiacov odo dita nadobudnutia u¢innosti
zmluvného vztahu;

dodanie motorovych vozidiel na pneumatikach podla ro¢ného obdobia v danom ¢ase dodania
motorovych vozidiel;

uspesny uchadzac je povinny zabezpecit’:

(i) prihlasenie vozidiel na Dopravnom inSpektorate policajného zboru (d’alej len ,,DI PZ*) -
prihlasenie pri uvedeni vozidiel do prevadzky na DI PZ vratane zabezpecCovania vSetkych
formalit pri zmene ECV;

(i) uhradu registracnych poplatkov motorovych vozidiel v ramci zakonnych poziadaviek (ak
je potrebny).

zaruka na vozidla — minimalne 5 rokov alebo 150 000 km;

zaruény servis — odstrafiovanie vad v zaruke bezodplatne;

sucast’ou kazdého vozidla bude monitorovacie zariadenie (HW), nezavislé od Startovacej batérie
(autonémne), s nasledovnou funkcionalitou:

(i) Poskytovanie dat pre elektronickt knihu jazd prostrednictvom API rozhrania minimalne
v rozsahu:

e automaticka evidencia jazd / elektronicka kniha jazd;

e automaticka prip. poloautomatickd evidencia tankovania (akékol'vek tankovacia karta),
evidencia nakladov;

e rozliSenie sluzobnych a sikromnych jazd s moznost'ou zmeny vodica.

(i1) Moznost napojenia najmé na nasledovné online sluzby:

on-line sledovanie aktualnej polohy vozidiel;

podrobny detail jazdy (trasa jazdy, rychlost, vzdialenost, doba, prestavky);
mapové podklady Google;

dostupnd mobilnd aplikécia pre systémy Android i i10S;

zakladny denny prehlad jazd;

vypocet spotreby paliva a ndkladov na prevadzku vozidla.



SPECIFIKACIA VOZIDLA

T Leon SP FR 1,5 TSI 150 6-G

erovy Model KLD5NX25
odovka: 6-st.
nkWrk: 110/ 150

ainteriéru: Cierna Soul
3: Siva Storm
srec: Cierna Soul

3 Alarm s kontrolou vnutorného priestoru,
iloZna siréna, ochrana pred odtiahnutim

interiéri s volitelnou farbou, so svetelnym pasom na obklade prednych dveri a
pristrojovej dosky

PQC KESSY bezklGcovy pristup

ZN2 Navigaény systém PLUS, 12,9" displej,

bezdrétovy Full link (systém Mirror link, CarPlay, AndroidAuto)
WDI Safe & Driving Pack L: adaptivny

tempomat, asistent dialkovych svetiel, sledovanie mitveho uhla, kontrola okolia pri
cuvani, akusticka a svetelna vystraha ak sa pri vystupovani priblizuje iné vozidlo

YOS SEAT Connect PLUS sluZby Online
infotainment na 3 roky
Zadna parkovacia kamera

2lati ta z podmienok, ktora nastane skor. Prvé 2 roky bez obmedzenia poctu km.)

igindlne gumové rohoze do interiéru

=
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WLTP - CO2M - kombinované: 130,0 g/lkm

WLTP - CO2 - rychly jazdny cyklus: 115,0 g/km
WLTP - Spotreba - stredny jazdny cyklus: 5,8 /100km
Udaje o spotrebe a CO2

Uvedené hodnoty spotreby paliva, emisii CO2 a spotreby elektrickej energie su namerané na zaklade cyklu WLTP v zmysle
Nariadenia Komisie (EU) &. 2017/1151. Tieto udaje sliZia len pre Gcel porovnania medzi jednotlivymi typmi vozidiel a
nevztahuji sa na jednotlivé vozidlo a nie su sucastou ponuky. Spotreba paliva, elektrickej energie a emisii CO2 vozidla su
ovplyvnené viacerymi faktormi, ako vybava a prislusenstvo vozidia (napr. SirSie pneumatiky, klimatizacia, stresny nosic), ale aj
Stylom jazdy a okolitymi podmienkami, ktoré moZzu viest k odchylkam od uvedenych hodnét pre konfigurovany model. Viac
informacii najdete na https://www.seat.sk/o-znacke-seat/co-je-to-witp, alebo u kaZdého autorizovaného predajcu SEAT.



Sériova vybava Leon SP FR 1,5 TSI 150 6-G

17" zliatinové disky 7,5Jx17
6 reproduktorov
Airbag vodica a spolujazdca

airbag spolujazdca s deaktivaciou
Airbagy boc¢né a hlavové

boéné vpredu a hlavové vpredu aj vzadu
Ambientné osvetlenie interiéru

s podsvietenymi obkladmi dveri
Anténa

Bederna opierka pre predné sedadla
Bluetooth handsfree mobilné pripojenie

Brzdovy systém s ABS
(systém kontroly zablokovania kolies), ESC (systém
kontroly stability), ASR (systém kontroly prekizovania)

Climatronic - automaticka klimatizacia

3-zénova s Aircare, s dodatoénym ovladanim vzadu
Denné svietenie s automatickym zapinanim
Digitalny radioprijem DAB+
Drive profile: nastavenie riadenia,

odozvy plynového pedalu, prevodovky DSG, rezimy:
rezimy: ECO, Comfort, Performance, Individual

Dvojita podlaha batoZinového priestoru

eCall - systém nudzového volania
nezavisly od mobilného telefénu, vyZadujlci pokrytie
signdlom mobil. operatorov

Elektricky ovladané okna vpredu a vzadu

Elektricka parkovacia brzda
s funkciou Autohold

Elektronicky diferencial
s obmedzenou svomostou (XDS)

Front Assist - monitorovanie priestoru
pred vozidiom vratane funkcie nidzového brzdenia "City
emergency braking” a systému rozsirenej proaktivnej

ochrany chodcov a cyklistov, systém pre vedenie v
jazdnom pruhu

Hlasové ovladanie (vo vybranych
jazykoch)
Kontrola zmeny tlaku v pneumatikach
KoZou potiahnuta radiaca paka KoZou
potiahnuty multifunkény volant
Lakovaneé kryty spatnych zrkadiel
a kfucky dveri
Laktova opierka vpredu,

vysoka stredova konzola, drziaky na pohare, odkladacia
schranka, vyduchy ventildcie pre zadné sedadla

LCD pristrojovy panel s nastavitelnym
zobrazenim

Odkladacie vrecka na operadlach
prednych sedadiel

Operadlo vzadu sklapatelné, delené s

laktovou opierkou medzi sedadlami vratane otvoru na dihé
predmety s vekom

Parkovacie senzory vpredu a vzadu

Pneumatiky 225/45 R17 91W
Posilfiovaé riadenia (Servotronic)
s premenlivym uéinkom
Posuvny kryt batoZnového priestoru
Potah sedadiel so Sportovym dizajnom FR
Prahoveé listy vpredu podsvietené
s dizajnom podfa stupiia vybavy Predné
kotucové brzdy
Rezervné koleso, dojazdové
Rozpozndévanie vybranych dopravnych
znadiek
SEAT CONNECT - Safety & Service

+ Remote access, sluzby Safety na 10 rokov + sluzby Remote
access ha 1 rok

Stmavené skla od B-stlpika dozadu
Svetlo v strope vpredu a vzadu
Svetld do hmly vpredu s prisvetlovanim
zakrut
Svetla vpredu LED
(predné denné, stretavacie a dialkové) Svetla
vzadu Full LED s infinite light
- nekoneénym svetelnym pasom
Tempomat
USB konektory typ C 2 vpredu a 2 vzadu

VonkajSie spat. zrkadla el.
nastavitefné, vyhrievané, s priklapanim, na strane
spolujazdca s parkovacou funkciou, s integrovanymi
smerovkami

Vyskovo nastavitelné predné sedadla

Zrkadielko a osvetlenie v sineCnej clone
vodi¢a aj spolujazdca

Uchyty detskych sedaiek i-Size
+ Top tether

Cierne listy okolo okien Cierne

stresné listy

Sportové narazniky v dizajne FR
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OCENENY ZOZNAM POLOZIEK

PRILOHA C. 1

Nékup osobnych motorovych vozidiel - Cast’ 1 - Typ COMBI

NAZOV

My

POZADOVANE
MNOZSTVO MJ

CENA ZA DODANIE 1 MJ v
EUR BEZ DPH

CELKOVA CENA ZA DODANIE PREDMETU ZAKAZKY V EURBEZ DPH

Osobné motorové vozdlo - typ COMBI

ks

12

2095500 €

251 460,00 €

UDAJE POTREBNE PRE VYHODNOTENIE SPLNENIA POZIADAVIEK NA PREDMET ZAKAZKY:
COMBI

Zoatka, typ/variant/verzia,obchodny nézoy:
SEAT Leon SPFR1,5 TSI 150 6-G
Poniikané doplnkové vybava zahrmuts do névrhu uch#dzata:
POZADOVANE TECHNICKE A INE VIASTNOST! MJ MINIMUM MAXIMUM PRESNA HODNOTA NAYRH UCHADZACA

Druh paliva B B A T R s \k&.\\n\ AT benzin benzin
Zdvihov{ objem valcov cm3 1498 o O e e 1498
Poéct valcov ks e W, \.\ ] 4 4
Vykon motora kW 110,00 o P 110
Prevodovka e e e e A, manudna manudlna
Nabon e .\“\\c predsy predny
Predny aisbagpre vodica a spolujazdca e R e A A ANO ANO
Alam \M«\\% A A e o At “«ﬁ.u\\u\ ANO ANO
Lakfovaopictha vpredu %\Q\\%\“‘ .“\«\\\“W\.\\\m\ \.\«\\\\\\\k\\u\\“\ ANO ANO

tric vaciabrzda e o %\“\\%\\v\\.\\g \_ ANO ANO
Bezxlugovy pristup O e A R T ANO ANO
Nidzové volanie Emergency Call AR, \ﬁ.\\ o A ANO ANO
Hlavové opierky vzadu L o A Ao o 4w 3
Blektrické ovlidanic vetkych okien \\w\\ \\n\ h&&&&n\\m&u&\\%&\\\\\ AR ANO ANO
Klimatizicia A 3-zonova o \n\.\uw\\w“\“\\\w\u\h\\\ﬁ\\ ¢ 3-zbnovi
Kontrolatlaku v p ikich e \W\\N\ \§\ o e ] ANO
Parkovacie senzory o vpredu a vzadu o R, \w«\s \.\ ] vpredu a vzadu
Parkovacia kamcra a\\\\\\n.\h\ 7 viadu A I A Fr \m\ \n\ e viadu
Zadné operadlo delené a stredova laskt'ovi opierka A ﬁ\\.\“\.\»ﬁh\\.\.w\x\.ﬂw\sﬁ\ AT \\\H\\»\\\\\M\N\\N\V\\\\\H\»\\Q\\Nw\\“\ »ZO
Front Assist R e e b AN ?/o 0
Tempomat G e A A A I, ANO ANO
LEDosvelenic interiéru A A AT P, §\§\ ANO ANO
Rédio s Bluetooth pripojenimmobilného telefonu (tzv. Handsfree tel efonovanie) \R\\\%\%\\\V\\E\\“\\“\ \\\\\M_&\\;\\\\\M“\\“\\\\\\;Q ANO ANO
Navigicia s dotykovy'm displeiom palee () e s A 12,9"
Sledovanie mitveho uhla LA \W\ A A AT, \n\\N\\ A s ANO ANO
Zadré hmiové svetlo A A A e A A A A A A, ANO ANO
Predné hmlové svetlomety A AR AT F I T I S IR AITIIAT I ITIITIL, ANO ANO
Zadny stierad s ostrekovatom A A S o o A ANO ANO
Zadné LED sveila A o A e o A A A A A AT, ANO ANO
Predné LED svetlomety Eﬂ\ \§§M§M§\\\ ANO ANO
KoZend hlavicariadiacej paky, alebo prevedenic chrdm / éiena farbas oznatenim prevodovych i i
stupfov (alebo ckviv EM_"“: ’ \\\\%\\\\\\\\\\k\&\\\\\\§ N0 A0
Zakytic batozinového prestoru R A AT I, .\un\ e A ANO A
Disky kolies z lahkych zliatin palec (%) e Ao \..‘Nu\\\\“‘ AT .\\\..M\ ] 2
Farbavozidla A, i Brr&:» i AP, A e AR
Predizcnd zaruka & \“\§\ 5 okov alebo 150 000 km i, \\ o o
Dizkavozdla 4642 e o
Povinna vybava vozdlapodla § 25 vyhlisky & 134/2018 Zz, v zneni neskorsich predpisov § \\\\ \\\\\ \;\.\\\\\\\ \\.\\\\ ANO
Vramci povinnej vybavy vozidlapodl'a § 25 vyhlisky & 134/2018 Zz: v zneni neskorich g
,E.oa?m%ﬁ _.:.58_&:«. koleso (disk s pneumatikou) / dojazdova rezerva \\\\ \\\\\\\\\\\\\\\\\ aNo
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TIPOS, narodna lotériova spolo¢nost, a. s.
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1. Preambula

Spolo¢nost TIPOS, narodna lotériova spolo¢nost, a. s. (dalej len ,spoloCnost™)
je ako narodna lotériova spoloCnost prevadzkovatelom hazardnych hier na
uzemi Slovenskej republiky. Spolo¢nost pri vykone svojej podnikatelskej Cinnosti
dba na jej sulad spravnou upravou a celospoloCensky platnymi etickymi
Standardmi, ako su transparentnost, zodpovednost, nediskriminacia a i. .

2. Definicia Etického kodexu dodavatela

Eticky kdédex dodavatela je zavazny pre vSetky externé osoby, s ktorymi
spolo¢nost’ prichadza do predzmluvného, resp. zmluvného vztahu a predstavuje
suhrn pravno-etickych Standardov a hodnét, ktoré su pre spolo¢nost’ zasadné.
Eticky kédex dodavatela vychadza zo zakladnych hodnét spolo¢nosti ako su
Cestnost, zodpovednost, transparentnost, reSpekt.

3. Platnost Etického kodexu dodavatela

Pravidla spravania sa a hodnoty obsiahnuté v Etickom kdédexe dodavatela su
zavazné pre vSetky a akékolvek externé osoby, ktorym spolo¢nost TIPOS
umoznila oboznamit sa stymto Etickym kd&édexom dodavatela a s ktorymi
spolo&nost’ vstupila do predzmluvného/zmluvného vztahu. Ziadne ustanovenie
Etického kodexu dodavatela nemdéze byt vrozpore s plathymi pravnymi
predpismi a v pripade, ak by sa tak stalo, je vylu€ne v tomto rozsahu neplatné.

PoruSenie Etického kédexu dodavatela bude postihnuté podla zavaznosti
konania a podla zavaznosti a rozsahu nasledkov poruSenia sankciami v zmysle
uzatvorenej zmluvy s externymi osobami ako zmluvnymi partnermi, resp. v
zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisov.

4. Sulad s pravnou upravou a reSpektovanie prirodzenych prav

Spolocnost pri vykone svojej podnikatelskej ¢innosti ddsledne reSpektuje platnu
a u€innu pravnu upravu ako aj poctivy obchodny styk a etické Standardy
spolo¢nosti. Rovnako od svojich zmluvnych partnerov oCakava, Ze pri vykone
svojej Cinnosti dosledne reSpektuju vSeobecne zavazné pravne predpisy
a prirodzené prava Cloveka, poctivy obchodny styk a etické Standardy
spolo¢nosti.

Spolocnost principialne odmieta akékolfvek korupéné spravanie, legalizaciu
prijmov ztrestnej Cinnosti a financovanie terorizmu ako aj zneuzivanie
postavenia akymkofvek sposobom.

Vzhfadom na tieto skutoCnosti vyzaduje od svojich zmluvnych partnerov
(externych osOb) zdrzanie sa akéhokolvek konania, ktoré by bolo v rozpore so
zakladnymi etickymi piliermi spolo¢nosti, ako su aj sulad s pravnou upravou,

FRST - — Strana 3
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Cestnost, transparentnost’ a dodrziavanie etickych hodnét spolo¢nosti.
5. Zamestnavanie

Spolo¢nost désledne reSpektuje pravnu upravu v oblasti zamestnavania, najma

v suvislosti s principom zdkazu nelegalneho zamestnavania a zakazu

diskriminacie, dodrziavania bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci a ako aj

v suvislosti so socialnym zabezpeCenim zamestnancov. Vzhladom na tuto

skutocnost’ o€akava od svojho zmluvného partnera, Zze ako zamestnavatel bude

voci svojim zamestnancom:

a) dbésledne dodrziavat zakaz nelegalneho zamestnavania a zakaz
diskriminacie a nerovnakého zaobchadzania,

b) reSpektovat’ ,inakost®, eliminovat akékolvek nekorektné vztahy k svojim
zamestnancom alebo medzi nimi (sexualne obtaZovanie, mobbing, bossing
a iné nekorektné spravanie),

c) prava, ktoré zamestnancovi vyplyvaju zo Zakonnika prace a suvisiacich
pravnych predpisov,

d) zabezpecovat bezpeénost a ochranu zdravia pri praci,

e) riadne plnit svoje odvodové povinnosti a povinnosti vyplyvajuce z pravnej
Upravy dani.

6. Doverné informacie a ich utajenie

Spolo¢nost pri vykone svojej Cinnosti berie na vedomie skutoCnost, Ze
zmluvnému partnerovi poskytuje alebo méze poskytovat informacie, ktoré su pre
neho citlivé (obchodné tajomstvo a iné doverné informacie) a rovnako, zmluvny
partner poskytuje alebo méze poskytovat rovnako citlivy druh informacii
spolo¢nosti. Vzhladom na tuto skutoCnost spolocnost désledne dodrzuje
povinnost mi€anlivosti vo vztahu ktakymto informaciam a rovnaky pristup
pozaduje aj od svojho zmluvného partnera. Tato skuto€nost je posilnena tym, ze
spolo¢nost vyZaduje od svojich partnerov uzatvorenie osobitnej dohody
o mi€anlivosti a ochrane dévernych informacii, ato aj v sulade s internymi
predpismi spolo¢nosti.

7. Ochrana osobnych udajov

Spolocnost' pri vykone svojej Cinnosti pravidelne spracuva osobné udaje, a to
najma, ale nielen, hracov, ktori sa zuCasthuju na hazardnych hrach
prevadzkovanych spolo¢nostou. Spolo¢nost’ aj s ohfadom na ddésledny pristup
Eurdpskej unie pri ochrane osobnych udajov fyzickych oséb implementovala do
svojho vnutorného systému ochranu osobnych udajov postavenu na vysokych
Standardoch.

Zmluvni partneri z pohfadu pravnej upravy vztahujucej sa na ochranu osobnych
udajov pravidelne vystupuju ako sprostredkovatelia, prijemcovia, samostatni
prevadzkovatelia, technicki partneri, atd. vykonavajuci pre spoloCnost ako
prevadzkovatela spracuvanie osobnych udajov v réznom rozsahu, réznym
spésobom a v réznom postaveni zmluvnej strany. Vzhladom na vysSie uvedené

FRST - — Strana 4
Stupen dbévernosti: Verejné



(<] TIPOS

TIPOS, narodna lotériova spolo¢nost, a. s.
Brectanova 1, 830 07 Bratislava 37

10.

spolo¢nost oCakava a vyzaduje, aby zmluvni partneri désledne dodrziavali
pravnu upravu vztahujucu sa na ochranu osobnych udajov ako aj pripadné
pokyny spolo¢nosti ako prevadzkovatela ohfadom spracuvania osobnych udajov.

Konflikt zaujmov

Konflikt zaujmov, resp. riziko konfliktu zaujmov alebo potencialny konflikt

zaujmov vznika, ked sukromné ciele a aktivity zmluvného partnera, ¢lenov jeho

Statutarneho organu, kontrolného organu, pripadne inej osoby, ktora kona

v mene zmluvného partnera alebo ich blizkych o0s6b ohrozuju alebo su

v priamom rozpore so zaujmami spolo¢nosti. Konflikt zaujmov by mohol vzniknat

aj ako dbésledok ekonomickych zaujmov, politickej spriaznenosti alebo

akychkolvek inych vztahov alebo spolo€nych zaujmov. Z uvedeného dévodu je

zmluvny partner povinny:

a) Prijat vSetky nevyhnutné opatrenia s ciefom predist konfliktu zaujmov,

b) Bezodkladne pisomne oznamit' spolo¢nosti kazdy konflikt zaujmov pocCas
trvania zmluvného vztahu so spolo¢nostou,

c) Prijat vSetky opatrenia potrebné na ukoncenie konfliktu zaujmov.

Partner verejného sektora a obstaravanie tovarov, sluzieb a prac

Zmluvny partner spolo¢nosti berie na vedomie skuto€nost, Ze v pripade, ak to
vyplyva z osobitného predpisu, musi byt registrovany ako partner verejného
sektora a dodrziavat’ vSetky suvisiace povinnosti vyplyvajuce z dotknutej pravnej
upravy. Vzhladom na uvedené spolo¢nost’ oCakava, Ze si zmluvny partner tieto
svoje povinnosti dosledne pini.

V pripade, Ze spolo¢nost vystupuje vzmluvnom vztahu ako verejny
obstaravatel, je povinna uzatvarat zmluvy v sulade so zakonom o verejnom
obstaravani avsulade so zakladnymi principmi verejného obstaravania.
Spolocnost preto v tychto pripadoch oCakava a vyzaduje od svojho zmluvného
partnera, aby spifial poZziadavky tejto osobitnej upravy po&as celého trvania
zmluvného vztahu so spolo¢nostou.

Dary a iné vyhody

Spolo¢nost neumoznuje jej zamestnancom, clenom organov spolo¢nosti,
pripadne inym osobam konajucim v mene spolo€nosti poskytovat, vyzadovat
poskytnutie a ani prijimat’ pre seba alebo pre iného Ziaden dar alebo iné vyhody,
ktoré su akymkolvek spésobom spojené s jeho zamestnanim alebo s vykonom
jeho funkcie. Spolo¢nost vyzaduje od svojho zmluvného partnera bezodkladnu
informaciu otom, ak akykofvek zamestnanec spolo€nosti, €&len organu
spolocnosti alebo ina osoba konajuca v mene spoloCnosti vyzaduje prisfubenie
a/alebo poskytnutie akéhokolvek daru alebo inej vyhody, a to zaslanim takejto
informacie elektronicky na e-mailovu adresu compliance@tipos.sk.

Vynimkou su propagacné materialy, zdvorilosti alebo iné obdobné pinenia,
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1.

12

ktorymi sa podporuje obchodné meno spoloCnosti a poskytnutie ktorych
nesleduje akékolvek (aj nepriame) ovplyvnenie véle a/alebo rozhodnutia osoby,
ktorej je alebo ma byt takéto plnenie poskytnuté alebo ktorej véla a/alebo
rozhodnutie by mohlo byt takymto plnenim ovplyvnené, a zaroven uvedené
plnenie pre/od jedného a toho istého zmluvného partnera nepresiahne suhrnne
limit 150 EUR za kalendarny rok.

Porusenie Etického kodexu dodavatela

PoruSenie Etického kédexu dodavatefa zo strany zmluvného partnera moéze
s ohfadom na zavaznost poruSenia predstavovat podstatné porusenie povinnosti
zmluvného partnera, a to s nasledovnymi désledkami:

a) uplatnenie sankcie,

b) uplatnenie Skody (ak Skoda vznikla),

c) ukonc&enie zmluvného vztahu.

Sucéinnost’

Spolo¢nost o€akava od svojho zmluvného partnera oznamovanie akéhokolvek
spravania zamestnancov, c¢lenov organov spolocnosti alebo inych o0séb
konajucich v mene spolocnosti, ktoré je v rozpore s etickymi Standardmi, ktoré
vyplyvaju aj z tohto Etického kédexu dodavatefa a oCakava, ze zmluvny partner
takéto spravanie bezodkladne ohlasi na e-mail compliance@tipos.sk a v pripade
akéhokolvek Setrenia zo strany spoloCnosti poskytne spoloCnosti vSetku
sucinnost, ktori od neho mozno spravodlivo pozadovat.

13.0znamovanie protispoloéenskej ¢innosti

SpoloCnost  oakdava od svojho zmluvného partnera oznamovanie
protispoloCenskej cCinnosti v zmysle zakona ¢. 54/2019 Z.z. o ochrane
oznamovatelov protispoloCenskej €innosti a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v plathom zneni, prostrednictvom vnutorného systému preverovania
oznameni v spoloCnosti, a to (i) nepretrzite na e-mailovu adresu:
whistleblowing@tipos.sk alebo (ii)) posStovou zasielkou (listom) zaslanou
zodpovednej osobe za preverovanie oznameni v spolo€nosti, t. j. Compliance
officerovi na adresu sidla spoloénosti TIPOS s oznagenim ,NEOTVARAT — zakon
€. 54/2019 Z. z.
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, PRILOHA C. 5 , ,
KU KUPNEJ ZMLUVE NA MOTOROVE VOZIDLA

DOHODA O MLCANLIVOSTI
A OCHRANE DOVERNYCH INFORMACIi

uzavretd podla ustanovenia § 269 ods. 2 a § 271
Obchodného zdkonnika v platnom zneni

TIPOS, narodna lotériova spoloénost, a. s.

sidlo: Bre¢tanova 1, 830 07 Bratislava

ICO: 31340822

zapisana v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava
I, oddiel: Sa, vlozka &islo: 499/B

konajuca prostrednictvom:

JUDr. Ing. Peter Dedo, predseda predstavenstva a

Ing. Adriana Bujdakova, podpredseda predstavenstva

(dalej aj len ako “spolocnost TIPOS“ v prislusSnom
gramatickom tvare)

Todos Bratislava s.r.o.

sidlo: M. SCh. Trnavského 14, 841 01 Bratislava

ICO: 31319823

zapisana v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava
I, oddiel: Sro, vloZka ¢islo: 2447/B

konajuca prostrednictvom: Peter Vojtko, konatel

(dalej aj len ako “spolocnost Todos Bratislava“ v prislusnom
gramatickom tvare )

(spolo¢nost TIPOS a spolo¢nost Todos Bratislava dalej spolu
aj len ako “Zmluvné strany“ v prislusnom gramatickom tvare
alebo jednotlivo  “Zmluvnd  strana“ v prisluSnom
gramatickom tvare)

CLANOK 1
DEFINICIE

1.1 Dovernymi informaciami sa na Ucely tejto Dohody
rozumeju vsetky a akékolvek informacie, Gdaje, data,
dokumenty a skutocnosti, bez ohladu na ich charakter,
podobu, formu aspOsob zachytenia, uchovania
a odovzdania, ktoré su poskytnuté alebo inak spristupnené
ktoroukolvek zo Zmluvnych stran druhej Zmluvnej strane,
alebo inak ziskané v priebehu spoluprace Zmluvnych stran
v suvislosti s Projektom, bez ohladu na to, ¢i su alebo nie su
osobitne oznacené poskytujucou Zmluvnou stranou ako
doverné. Doverné informdcie su najma, ale nielen akékolvek
obchodné, technické, technologické, finanéné, komercné
alebo prevadzkové informacie, Specifikacie, plany, nacrty,
modely, grafy, vzorky, data, pocitaCové programy apod. Za
Déverné informacie poskytované zo strany ktorejkolvek
Zmluvnej strany sa povazuju Déverné informacie, ktoré boli
poskytnuté priamo Zmluvnou stranou, jej Spriaznenymi
osobami, Internymi osobami alebo inymi na to uréenymi

zastupcami, vratane obchodnych partnerov Zmluvne;j strany,
ktori Doverné informacie poskytli druhej Zmluvnej strane na
zaklade dohody, suhlasu alebo pokynu poskytujlcej
Zmluvnej strany.

1.2 Internou osobou sa na uUcely tejto Dohody rozumie (i)
akakolvek fyzickd osoba — zamestnanec Zmluvnej strany tak,
ako je definovany v zakone ¢. 311/2001 Z. z. Zakonnik prace
v platnom zneni a (ii) akykolvek ¢len organov prislusnej
Zmluvnej strany, ktoré Zmluvnd strana ma alebo vyslovne
moze mat na zdklade prislusnych pravnych predpisov
upravujucich jej zaloZenie, vznik, fungovanie a zanik.

1.3 Obchodnym zakonnikom sa na Ucely tejto Dohody
rozumie zdkon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v platnom zneni.

1.4 Pracovnym drfiom sa na Ucely tejto Dohody rozumie
akykolvek denn okrem soboty, nedele adni pracovného
pokoja.

1.5 Projektom sa na Ucely tejto Dohody rozumeju akékolvek
a vsetky pravne vztahy, ktoré vznikaju medzi Zmluvnymi
stranami v ramci ich spoluprace v akejkolvek oblasti a na
akomkolvek projekte, transakcii, obchodnej aktivite a pod.,
bez ohladu na ich predmet alebo obsah, a to v ramci:

1.5.1 predzmluvnych rokovani, bez ohladu na to, ¢i
dojde k uzavretiu zmluvného vztahu,

1.5.2 zmluvnych vztahov,

1.5.3 vztahov po ukonceni platnosti a udinnosti ich
akejkolvek zmluvy alebo dohody a

1.5.4 akejkolvek komunikacie, koresSpondencie, a pod.

1.6 Osobitne chranenymi tdajmi sa na ucely tejto Dohody
rozumeju také Doverné informacie, ktoré:

1.6.1 su spracovavané ktoroukolvek Zmluvnou stranou
v akychkolvek jej informacnych systémoch alebo inych
systémoch ¢i v akychkolvek hmotnych alebo nehmotnych
podobach, ktoré maju charakter osobnych uUdajov ako aj
akychkolvek inych uUdajov alebo informacii, ktoré su
chranené osobitnymi pravnymi predpismi, alebo

1.6.2 informacie, Udaje  askutocCnosti, sktorymi
disponuje  ktorakolvek Zmluvnd strana aktoré su
predmetom osobitnych prav tejto Zmluvnej strany podla
prislusnych pravnych predpisov, a to najm3, ale nielen prava
dusevného vlastnictva (autorské pravo, priemyselné prava,
know-how a pod.), obchodné tajomstvo a pod.

1.7 Spriaznenou osobou sa na Ucely tejto Dohody rozumeju
vietky a akékolvek subjekty, o ktorych plati, Ze:

1.7.1 si vo vztahu ku ktorejkolvek Zmluvnej strane
ovladané osoby vzmysle ustanovenia § 66a Obchodného
zakonnika, alebo

1.7.2 si vo vztahu ku ktorejkolvek Zmluvnej strane
ovladajuce osoby v zmysle ustanovenia § 66a Obchodného
zakonnika, alebo
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1.7.3 ktordkolvek Zmluvna strana ma v nich akykolvek
podiel, vklad, Uéast a pod., na zéklade ¢oho sa povazuje za
jeho zakladatela, spoloc¢nika, ¢lena a pod., alebo

1.7.4 maju v ktorejkolvek Zmluvnej strane akykolvek
podiel, vklad, i¢ast a pod., na zdklade ¢oho sa povazuju za jej
zakladatela, spolocnika, ¢lena a pod., alebo

1.7.5 su majetkovo a/alebo personalne prepojené tak,
Ze postavenie, ktoré takymto prepojenim vznika, je
porovnatelné a/alebo obdobné so vztahmi pod bodom 1.7.1
az 1.7.4 v tomto ¢lanku 1 Dohody.

CLANOK 2
PREDMET DOHODY

2.1 Predmetom tejto Dohody je Uprava vzajomnych prav
a povinnosti Zmluvnych stran pri akejkolvek dispozicii
s Dovernymi informaciami, ktoré (i) si Zmluvné strany
poskytli v ramci vzajomnej kooperacie na Projekte alebo (ii)
ku ktorym bol ktorejkolvek Zmluvnej strane poskytnuty
a/alebo umozZneny pristup v ramci Projektu.

2.2 Pre vylucenie akychkolvek pochybnosti plati, Ze tato
Dohoda nie je v Ziadnom rozsahu:

2.2.1 licenénou zmluvou na uzZivanie Dovernych
informacii, alebo

2.2.2 zmluvou o buducej zmluve na Projekt alebo jeho
¢ast, ako ani

2.2.3 scudzovacou zmluvou, na zaklade ktorej by
dochadzalo k akymkolvek prevodom veci, prav, majetku
alebo  majetkovych  hodnét v akejkolvek  suvislosti
s Dovernymi informaciami.

CLANOK 3
PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

3.1 Zmluvné strany sa zavazuju:

3.11 pouzivat Déverné informdcie vylu¢ne v sutvislosti
s Projektom, ato vsulade stouto Dohodou, akymikolvek
inymi dohodami medzi Zmluvnymi stranami a poctivym
obchodnym stykom, atieto vZiadnom rozsahu nepouZiju
akymkolvek inym spésobom, aky vyplyva vyslovne
z Projektu, z akychkolvek inych zmlav alebo dohdd medzi
Zmluvnymi stranami alebo ztejto Dohody, najmd nie na
vlastny prospech alebo prospech tretich oséb, ak sa Zmluvné
strany nedohodnu inak alebo ak to vyslovne nevyplyva
z Projektu alebo z akychkolvek inych dohdd medzi
Zmluvnymi stranami,

3.1.2 zachovévat mléanlivost o Dovernych informaciach,
ato najmd, ale nielen, Ze tieto Ziadnym spdsobom
nespristupnia a/alebo nezverejnia vrozpore stouto
Dohodou,

3.13 poskytnut Déverné informécie akymkolvek tretim
osobam len na zaklade vzdjomného pisomného sihlasu
udeleného vopred druhou Zmluvnou stranou, ato na
konkrétne urceny ucel, vkonkrétne uréenom rozsahu
a konkrétne urcenej osobe, ak tato Dohoda vyslovne
neuvadza inak v ¢lanku 4 tejto Dohody,

3.1.4 ochrarfiovat Doverné informacie pred ich
neopravnenym pouzitim, spristupnenim, rozsirovanim alebo
zverejnenim, ¢i uZz Uplnym alebo Ciastocnym poskytnutim
alebo spristupnenim tretim osobam vrozpore stouto
Dohodou,

3.1.5 nevyhotovovat kopie materidlov obsahujice
Doverné informacie v akejkolvek forme, ktoré mu boli
odovzdané alebo inak zverené bez predchadzajuceho
pisomného suhlasu druhej Zmluvnej strany na vopred uréeny
ucel, ak to nie je nevyhnutné v suvislosti s Projektom,

3.1.6 poskytovat, reprodukovat, kopirovat, zbierat alebo
distribuovat Doéverné informacie, ¢i uz vcelku alebo
CiastoCne, vylucne v sulade s touto Dohodou,

3.1.7 prijat a dodrziavat prislusné technické,
technologické, persondlne, organizacné ainé opatrenia
potrebné na ochranu Dovernych informaécii, ktoré jej boli
alebo budd poskytnuté alebo spristupnené pred
neopravnenou manipulaciou snimi, avSak aspon také
opatrenia, ktoré by obvykle arozumne vykonal subjekt
v obdobnom postaveni pri konani sriadnou odbornou
starostlivostou na ochranu azabezpecenie DOvernych
informacii,

3.1.8 na poziadanie poskytujucej Zmluvnej strany vratit
vsetky  origindly, képie, reprodukcie alebo iné
zhrnutia/sumare/prehlady Dévernych informdcii; vsetky
dokumenty, listiny, poznamky a iné pisomnosti, rovnako ich
elektronické verzie alebo kdpie, najma, ale nielen email,
pocitacové subory, bez ohladu na formu ich vyjadrenia (v
Citatelnej verzii alebo strojovom kode), ktoré boli
vyhotovené na zaklade Dovernych informacii poskytnutych
druhou Zmluvnou stranou a/alebo akoukolvek tretou
osobou, ktorej takdto Zmluvna strana dalej poskytla Doverné
informacie, vratane Internych oséb alebo Spriaznenych
0s0b, musia byt znitené na poziadanie Zmluvnej strany
poskytujucej Déverné informdcie aich zni¢enie musi byt
potvrdené pisomne poskytujucej Zmluvnej strane a

3.1.9 zdrzat sa akéhokolvek konania, ktoré by bolo
sposobilé privodit ¢o i len ohrozenie ochrany Dévernych
informacii dojednanej v rozsahu tejto Dohody alebo s tym
spojenej ochrany inych prav druhej Zmluvnej strany.

3.2 Zmluvné strany zaroven

3.2.1 osobitne vyhlasuju, Ze nie sU oprdvnené sa
oboznamovat s akymikolvek Osobitne chranenymi ddajmi,
pokial tieto Osobitne chranené Udaje nesuvisia s Projektom
aich opravnené pouzitie nevyplyva vyslovne z Projektu
aztejto Dohody, azZe vtakom pripade akéhokolvek
obozndmenia sa s nimi ich budd chréanit aspori tak, ako
Doverné informacie,

3.2.2 v suvislosti s bodom 3.2.1 tohto ¢lanku 3 Dohody
sa zavazuju zdrzat sa akychkolvek pristupov, vstupov alebo
zasahov do informacnych systémov alebo inych nosicov
alebo databaz a pod. druhej Zmluvnej strany, v ktorych su
uchovavané Osobitne chranené udaje, ku ktorym by mali
pristup a takymto spésobom by sa mohli s nimi oboznamit,
bez ohladu na podobu a formu tychto Osobitne chranenych
udajov,

3.2.3 vyhlasuju, Ze v pripade, ak by sa takéto Osobitne
chranené Uudaje stali zndmymi druhej Zmluvnej strane
akymkolvek inym spdsobom ako porusenim tejto Dohody,
v ramci Projektu alebo ndhodne, dotknuta Zmluvna strana sa
zavazuje tieto Osobitne chranené udaje niélezite chranit,
zachovavat, neposkytnuat ich akejkolvek tretej osobe resp.
s nimi nakladat postupom, aky im v takomto pripade vyplyva
z prislusnych pravnych predpisov, najmi vykonat ukony
nevyhnutné na ich zachovanie ako predmetu prav druhej
Zmluvnej strany a tieto v Ziadnom rozsahu nepouzit vo svoj
prospech alebo prospech tretich o0s6b akymkolvek
spésobom a
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3.2.4 vyhlasuju, Ze v pripade, ak niektorej zo Zmluvnych
stran vyplyva z Projektu a tejto Dohody pravo na poufZitie
Osobitne chranenych uUdajov vakomkolvek rozsahu
a akymkolvek sp6sobom, plati Ze Zmluvna strana, ktorej boli
poskytnuté, ma vylucne tie prdva, ktoré jej vyslovne
vyplyvaju z Projektu, tejto Dohody a prislusnych pravnych
predpisov; pre vylucenie akychkolvek pochybnosti plati, Zze
touto Dohodou sa vZiadnom rozsahu neudeluje druhej
Zmluvnej strane licencia na ich opravnené pouzitie alebo sa
tieto, ako majetkové pravo alebo nemajetkova hodnota
a pod., neprevddzaju v Ziadnom rozsahu.

C¢LANOK 4
LICENCIE NA SPRiISTUPNENIE ALEBO POSKYTNUTIE
DOVERNYCH INFORMACIi A VYNIMKY

4.1 Zmluvna strana nema povinnost mléanlivosti podla tejto
Dohody v pripade takych Dovernych informacii, u ktorych
spolahlivo v dotknutom rozsahu preukdze na zaklade
relevantnych dékazov:

4.1.1 Ze tieto informacie boli v ¢ase uzavretia Dohody
vSeobecne zname alebo sa stali vSeobecne znamymi inak ako
porusenim tejto Dohody alebo inym protipravnym konanim,
alebo ktoré je moiné v derl podpisu tejto Dohody ziskat
z bezne dostupnych informacénych prostriedkov inak ako
porusenim tejto Dohody alebo inym protipravnym konanim,
alebo

4.1.2 Ze tieto Doverné informacie su predmetom
pisomnej dohody alebo pisomného suhlasu podla bodu 3.1.3
¢lanku 3 tejto Dohody v dotknutom rozsahu, alebo

4.1.3 Ze povinnost poskytnutia, spristupnenia alebo
zverejnenia Dovernych informacii ukladaju vseobecne
zavazné pravne predpisy alebo bola uloZzend na to
opravnenym organom verejnej spravy postupom podla
vSeobecne zavaznych pravnych predpisov, alebo

4.1.4 Ze povinnost ich poskytnutia, spristupnenia alebo
zverejnenia je podla vseobecnych pravnych predpisov
podmienkou ucinnosti akychkolvek zmldv, ktoré obsahuju
o.i. Déverné informacie,

ato od momentu, kedy ktakejto skutocnosti doslo.
Dotknuta Zmluvnd strana je vtakomto pripade povinna
bezodkladne informovat druhd Zmluvnd stranu o vzniku
povinnosti poskytnit Déverné informacie tretej osobe
s uvedenim rozsahu tejto povinnosti a jej dovodu.

4.2 Za porusenie povinnosti podla tejto Dohody sa
nepokladda pouzZitie potrebnych Dévernych informacii
v pripadoch sudnych, rozhodcovskych, spravnych alebo
inych konani vedenych za Gcelom uplatiiovania prav podla
tejto Dohody. Dotknuta Zmluvna strana je v takomto pripade
povinnd bezodkladne informovat druhd Zmluvnid stranu
o vzniku povinnosti poskytnit Doverné informacie tretej
osobe s uvedenim rozsahu tejto povinnosti a jej dévodu.

4.3 Ktorakolvek Zmluvna strana je opravnena poskytnut
alebo spristupnit DOverné informacie svojim Internym
osobam, ato bez potreby pisomného suhlasu druhej
Zmluvnej strany podla bodu 3.1.3 ¢lanku 3 tejto Dohody
alebo povinnosti notifikdcie druhej Zmluvnej strany, Ze
k takejto skutocnosti doslo. V takomto pripade je dotknuta
Zmluvna strana povinna preukdazatelne zabezpecit, aby

43.1 Interné osoby, ktorym boli Doverné informacie
poskytnuté alebo spristupnené, boli poucené

o povinnostiach dotknutej Zmluvnej strany na zaklade tejto
Dohody a Projektu a

4.3.2 mali Interné osoby, ktorym boli Doverné
informacie poskytnuté alebo spristupnené, zmluvne uloZenu
povinnost mléanlivosti a ochrany Dovernych informacii
aspon v rozsahu povinnosti dotknutej Zmluvnej strany z tejto
Dohody, ak im takadto povinnost vyslovne nevyplyva zo
zakona ztitulu pravneho vztahu k dotknutej Zmluvnej
strane.

4.4 Ktorakolvek Zmluvnd strana je opravnenad poskytnut
alebo spristupnit Déverné informdcie svojim Spriaznenym
osobam v nevyhnutnom rozsahu, pokial takéto Spriaznené
osoby:

44.1 participuji na Projekte, alebo

4.4.2 je to preukdzatelne nevyhnutné na vykon
spolocnej alebo vzajomnej kontroly Spriaznenej osoby
a dotknutej Zmluvnej strany, ato na zaklade internych
dokumentov, alebo

4.4.3 je to preukazatelne nevyhnutné na vedenie
spoloc¢nej evidencie, a to na zaklade zdkona alebo internych
dokumentov, alebo

4.4.4 je to preukdzatelne nevyhnutné na vykon inych
prav v suvislosti so vzajomnym prepojenim medzi dotknutou
Zmluvnou stranou a jej Spriaznenou osobou, a to na zaklade
zakona alebo internych dokumentov.

4.5 V pripade poskytnutia Dévernych informacii podla bodu
4.4 tohto ¢lanku 4 Dohody je dotknutd Zmluvna strana
povinna preukézatelne zabezpedit:

45.1 aby Spriaznené osoby, ktorym boli Ddéverné
informacie poskytnuté alebo spristupnené, boli poucené
o povinnostiach dotknutej Zmluvnej strany na zaklade tejto
Dohody a Projektu,

45.2 aby mali Spriaznené osoby, ktorym boli Déverné
informacie poskytnuté alebo spristupnené, zmluvne uloZenu
povinnost mléanlivosti a ochrany Dovernych informacii
aspon v rozsahu povinnosti dotknutej Zmluvnej strany z tejto
Dohody, ak im takato povinnost vyslovne nevyplyva zo
zdkona z titulu pravneho vztahu k dotknutej Zmluvnej strane
a

4.5.3 pisomnu notifikaciu druhej Zmluvnej strany, o tom,
Ze k takémuto poskytnutiu alebo spristupneniu Dovernych
informacii doslo spolu s uvedenim dévodu ich poskytnutia
alebo spristupnenia podla bodu 4.4 tohto ¢lanku 4 Dohody,
ato najneskér do 3 pracovnych dni odkedy doslo kich
poskytnutiu.

4.6 V pripade, Ze maju byt Déverné informécie poskytnuté
akejkolvek tretej osobe, na ktoré sa nevztahuju pripady
podla bodov 4.3 aZ 4.5 tohto ¢lanku 4 Dohody, vratane
Internych oséb alebo Spriaznenych os6b, u ktorych neboli
splnené podmienky a povinnosti podla bodov 4.3 az 4.5
tohto ¢lanku 4 Dohody a inych dotknutych ustanoveni tejto
Dohody, plati, Ze sa bude vplnom rozsahu aplikovat
ustanovenie bodu 3.1.3 ¢lanku 3 Dohody, t.j. na poskytnutie
Dévernych informécii sa bude vyZadovat pisomny suhlas
vopred udeleny druhou Zmluvnou stranou.

4.7 Ustanovenia tohto c¢lanku 4 Dohody sa nebudud
v primeranom rozsahu aplikovat na Osobitne chranené
Udaje, v pripade, Ze by aplikacia ktoréhokolvek jeho
ustanovenia ohrozila a/alebo porusila akékolvek prava
dotknutej Zmluvnej strany vyplyvajlce a/alebo suvisiace s
Osobitne chranenymi udajmi alebo akymkolvek sp6sobom
zapricinila zhorSenie postavenia dotknutej Zmluvnej strany,
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ato najmd, ale nielen uloZenim sankcii, osobitnych
povinnosti.

¢LANOK 5
POVINNOSTI PRI PORUSENi DOHODY

5.1 Zmluvné strany maju voéi sebe navzdjom povinnost
notifikdcie kazdého jednotlivého pripadu porusenia tejto
Dohody (dalej aj len ako “Pripady porusenia“ v prislusnom
gramatickom tvare), t.j. porusujica Zmluvna strana, resp.
Zmluvna strana, ktora poskytla alebo spristupnila Doverné
informacie tretej osobe, u ktorej doslo k poruseniu ochrany
Dévernych informacii podla tejto Dohody, je povinna o tom
druhd Zmluvnd stranu riadne a véas informovat.

5.2 Pre vylucenie akychkolvek pochybnosti plati, Ze za Pripad
porusenia tejto Dohody sa povazuje akékolvek porusenie
dojednani tejto Dohody, bez ohladu na jeho zavaZznost,
dosledky a trvanie.

5.3 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze nasledovné Pripady
porusenia tejto Dohody sa povazuju za zavazné porusenie
tejto Dohody (dalej aj len ako “Zdvazné pripady porusenia“
v prislusnom gramatickom tvare):

5.3.1 vyzradenie, poskytnutie, spristupnenie alebo
umoznenie pristupu k Dévernym informaciam tretej osobe
vrozpore spodmienkami tejto Dohody tou Zmluvnou
stranou, ktorej boli poskytnuté,

5.3.2 zverejnenie, publikovanie alebo vystavenie
Dévernych informdcii na akomkolvek verejnom mieste tou
Zmluvnou stranou, ktorej boli poskytnuté,

5.3.3 zneuzitie DOvernych informacii tou Zmluvnou
stranou, ktorej boli poskytnuté, na ucely mimo Projektu a
534 stratu, odcudzenie alebo poskodenie Dévernych
informacii alebo hmotnych nosi¢ov Dovernych informacii
zapri¢inené porusujicou Zmluvnou stranou, t.j. tou
Zmluvnou stranou, ktorej boli poskytnuté, bez ohladu na jej
zavinenie.

5.4 Zmluvna strana ma notifikacnu povinnost podla bodu 5.1
tohto ¢lanku 5 Dohody vkazdom jednotlivom Pripade
porusenia, a to bezodkladne po tom, ako sa dozvedela
o Pripade porusenia alebo pri dodrzani odbornej
starostlivosti dozvediet mohla.

5.5 Zmluvné strany sa zavizuju vykondavat priebezne podas
platnosti a Ucinnosti tejto Dohody pravidelné interné
preventivne kontroly dodrZiavania tejto Dohody a vyhotovit
otom pisomny zdznam. Na zdklade Ziadosti bude takyto
pisomny zaznam doruceny druhej Zmluvnej strane.

5.6 Zmluvné strany sa zavazuju umoznit druhej Zmluvnej
strane na zaklade jej Ziadosti vykonat interny audit, resp.
monitorovanie nakladania s Dévernymi informdciami, resp.
ich pouzivania a za tymto Ucelom jej poskytnu vsetku na to
potrebnd sucinnost.

5.7 Zmluvné strany sa zavazuju, Ze v Pripadoch porusenia si
vzajomne poskytni maximalnu moznu vzajomnu sucinnost
ako aj sami vykonaju vsetky potrebné ukony, a to tak, aby:
5.7.1 bolo mozné ¢o najucinnejSie odstranit dosledky
Pripadu porusenia,

5.7.2 doslo k ukonéeniu Pripadu porusenia,

5.7.3 boli prijaté preventivne kroky ktomu, aby sa
takyto Pripad porusenia neopakoval,

5.7.4 sa vysetril Pripad porusenia, a to najma, ale nielen
podmienky a dévody, za ktorych doslo k Pripadu porusenia a
zistenie okruhu o0s6b, ktorych konanim doslo k Pripadu
porusenia a vyvodila sa zodpovednost voci takymto osobam.

5.8 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze berd na vedomie, Ze
porusenie ustanoveni tejto Dohody je spbsobilé privodit
neodstranitelné doésledky a nenahraditelné skody, resp.
Skody, ktorych hodnota avyska nie je kompenzovatelna
v peniazoch alebo sa da len obtiazne vycislit, apreto
ktorejkolvek Zmluvnej strane prinalezi priamo na zaklade
tejto Dohody:

5.8.1 pravo odopriet poskytnut dalsie DOverné
informacie, alebo

5.8.2 pravo zakazat akékolvek pouzivanie Doévernych
informacii alebo pokracovanie v pouzivani Ddvernych
informacii, alebo

5.8.3 pravo inak spravodlivo aopravnene chranit
Doverné informacie,

priCom plati, Ze dotknutej Zmluvnej strane prinaleZia tieto
prava bez akéhokolvek vplyvu na iné prava podla tejto
Dohody alebo prislusnych pravnych predpisov, a to najma,
ale nielen vseobecnych prostriedkov pravnej ochrany,
kompenzacie akychkolvek nakladov stym spojenych,
nahrady $kody, sankénych plneni.

CLANOK 6
ZODPOVEDNOST A SANKCIE

6.1 Ak Zmluvnd strana porusi svoju povinnost a/alebo
povinnosti stanovené touto Dohodou, zodpoveda druhej
Zmluvnej strane za Skodu tym spdsobenu.

CLANOK 7
KOMUNIKACIA

7.1 Akékolvek oznamenia a ostatna nevyhnutna a/alebo
dobrovolna korespondencia, uskutocnené v sulade s touto
Dohodou (dalej aj len ako “Ozndmenia” v prislusSnom
gramatickom tvare), budd vykonané v pisomnej podobe.

7.2S ohladom na dbleZitost, Ozndmenia méiu byt
dorucované nasledovnym spésobom:

7.2.1 osobne, s pisomnym potvrdenim o dorudeni
adresatom, alebo

7.2.2 kuriérom, alebo

7.2.3 doporucenou postou, alebo

7.2.4 e-mailom,

pouzitim nasledovnych kontaktnych Gdajov:

Za spoloénost TIPOS:
Adresa: Brectanova 1, 830 07 Bratislava

e-mail: legal@tipos.sk

k rukam: -

Za spolo¢nost Todos Bratislava:
Adresa: M. SCh. Trnavského 14, 841 01 Bratislava

Dohoda o micanlivosti a ochrane dévernych informdacii

4/6



e-mail:

k rukdm: Jan Stas

alebo na iné adresy alebo e-mailové adresy, ktoré si Zmluvné
strany navzajom ozndmia v sulade s vyssie uvedenym.

7.3 Pre ucely tejto Dohody, Ozndmenia alebo ina
koreSpondencia budu povaZované za dorucené driom:

7.3.1 dorucenia, ak su dorucované osobne, alebo

7.3.2 potvrdenia  dorucenia  adresdtom, ak su
doruéované kuriérom, alebo

7.3.3 potvrdenia  dorucenia  adresdtom, ak su
dorucované doporucenou postou, alebo

7.3.4 diom potvrdenia prijatia e-mailu, ak su
dorucované e-mailom.

7.4 V pripade  akychkolvek  pochybnosti o doruceni
Ozndmenia sa Oznamenie bude povaZovat za dorucené
uplynutim odbernej lehoty pre vyzdvihnutie Oznamenia
u postového prepravcu Slovenskd posta, a.s., so sidlom
Partizanska cesta 9, 975 99 Banska Bystrica, ICO: 36 631 124.

¢LANOK 8
TRVANIE DOHODY

8.1 T4to Dohoda nadobudne platnost a Géinnost diom jej
podpisu oboma Zmluvnymi stranami.

8.2 Tato Dohoda sa uzatvara na dobu neurcitu.

8.3 Tuto Dohodu je moiné vypovedat ktoroukolvek zo
Zmluvnych strdn, a to aj bez uvedenia dévodu, najskor po
uplynuti 10 kalendarnych rokov od uzavretia tejto Dohody,
nie vSak skor ako budu ukoncéené akékolvek dovtedy platné
a ucinné zmluvy alebo dohody medzi Zmluvnymi stranami,
ktorych sa Doverné informacie tykaju, suvisia s nimi alebo su
v nich obsiahnuté.

8.4 Zmluvné strany sa dohodli, Ze aj v pripade ukoncenia
Dohody podla ustanovenia bodu 8.3 tohto ¢lanku 8 Dohody,
nasledovné ustanovenia tejto Dohody zostavaju nadalej
v platnosti a uc¢innosti, t.j. si v zmysle ustanovenia § 582 ods.
2 zakona €. 40/1964 Zb. Obcianskeho zdkonnika v platnom
zneni dojednané ako casovo neobmedzené zavazky
Zmluvnych stran:

8.4.1 ¢lanky 3, 4 a 5 tejto Dohody a

8.4.2 iné ustanovenia tejto Dohody, z povahy ktorych to
vyplyva vzhladom na ucel a zamer tejto Dohody.

CLANOK 9
ZAVERECNE USTANOVENIA

9.1 Tuto Dohodu je mozné zmenit alebo doplnit vyluéne iba
v pisomnej podobe vo forme dodatku podpisaného oboma
Zmluvnymi stranami.

9.2 Tato Dohoda je vyhotovena v 4 rovnopisoch, kazdy z nich
s pravnymi Gc¢inkami originalu, pricom kazda zo Zmluvnych
stran obdrzi po 2 vyhotoveniach.

9.3 V tejto Dohode je zahrnutad celd dohoda tykajuca sa
predmetu tejto Dohody. Tato Dohoda nahradza akékolvek
doterajSie  ponuky, koreSpondenciu  avyrozumenia

uskutoCnené medzi Zmluvnymi stranami, ¢i uz v pisomnej
alebo Ustnej podobe. Zmluvné strany sa vsak dohodli, Ze
v pripade, ak akakolvek ind zmluva alebo dohoda v suvislosti
s Projektom medzi nimi garantuje vyssSiu ochranu Dévernych
informdcii, prednost pred touto Dohodou bude mat takato
zmluva alebo dohoda, a to v dotknutom rozsahu.

9.4 Okrem definovanych pojmov uvedenych v ¢lanku 1 tejto
Dohody, ak je v tejto Dohode pouZity definovany pojem, v
tejto Dohode bude mat takyto pojem vyznam, ktory mu je
priradeny v prislusnej definicii. Ak z kontextu nevyplyva inak,
v tejto Dohode:

9.4.1 kazdy odkaz na osobu (vratane Zmluvnej strany)
zahina aj jej pravnych nastupcov, ako aj postupnikov a
nadobudatefov prav alebo zavazkov, ktori sa stali
postupnikmi alebo nadobudatelmi prav alebo zavazkov v
sulade s touto Dohodou, tej Zmluvnej strany, do prav alebo
povinnosti ktorej vstupili a

9.4.2 kazdy odkaz na akykolvek dokument znamena
prislusny dokument v zneni jeho dodatkov a inych zmien,
vratane novacii.

9.5 Nazvy clankov vtejto Dohode su uvedené len pre
ulahcenie orientacie vtexte Dohody anemaju vplyv na
obsah, vyznam alebo interpretdciu tejto Dohody.

9.6 Pre vylucenie akychkolvek pochybnosti plati, Ze
v pripade, ak su v tejto Dohode uvedené pojmy “spristupnit”
alebo “poskytnut” pripadne ich akékolvek synonymum,
budu sa tieto pojmy na Ucely tejto Dohody interpretovat tak,
Ze ide vZdy o aktivne poskytnutie Dévernej informacie alebo
umoznenie pristupu k nej v akejkolvek forme, akymkolvek
sposobom a pod., a to bez ohladu na to, ktory z takychto
pojmov bude pouZity.

9.7 Tato Dohoda sa riadi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky. Zmluvné strany sa vsak dohodli, Ze poutZitie
akéhokolvek ustanovenia ktoréhokolvek pravneho predpisu
Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne
vylaéené v rozsahu, v ktorom by jeho pouZitie mohlo menit
vyznam alebo Gcel ktoréhokolvek ustanovenia tejto Dohody.

9.8 Zmluvné strany sa vsulade sustanovenim § 262
Obchodného zadkonnika dohodli, Ze tato Dohoda podlieha
Uprave podla Obchodného zédkonnika, pricom bola uzavreta
podla ustanoveni § 269 ods. 2 Obchodného zdkonnika a §
271 Obchodného zakonnika.

9.9 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze osoby, ktoré za nich tuto
Dohodu podpisuju, su plne opravnené a spdsobilé na takéto
konanie, ktoré platne a Gc¢inne zavazuje ta Zmluvna stranu,
za ktoru tieto osoby konaju.

9.10 Kazda Zmluvna strana znasa svoje vlastné naklady
v suvislosti s pripravou a uzavretim tejto Dohody.

9.11 Ktorakolvek Zmluvna strana sa moZe vzdat
ktoréhokolvek zo svojich prav vyplyvajucich z tejto Dohody
(tak permanentne, ako aj docasne, tak Uplne, ako aj z Casti,
a tak nepodmienene alebo za predpokladu splnenia jednej
alebo viacerych podmienok) pisomnym oznamenim
dorucenym druhej Zmluvnej strane. Nevykonanie ukonu
smerujuceho k vykonu prava sa nepovaZuje za vzdanie sa
préava.
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9.12 Zmluvné strany vyhlasuju Ze, Ziadne prava a/alebo
povinnosti nie je mozné postupit na ind osobu bez vopred
udeleného pisomného suhlasu druhej Zmluvnej strany.

9.13 Zmluvné strany vyhlasuji, Ze tidto Dohoda je
uzatvorena vsulade spravnym poriadkom Slovenskej
republiky aZiadna jej cast neporusuje Ziadne préva
a opravnené zaujmy tretich osob.

9.14 Kazdé ustanovenie tejto Dohody sa, pokial je to
moZné, interpretuje tak, Ze je ucinné a platné podla platnych
pravnych predpisov. Pokial by vSak niektoré ustanovenie
tejto Dohody bolo podla platnych pravnych predpisov
nevymotzitelné alebo neplatné, bude nelcinné iba v rozsahu
tejto nevymoZitelnosti alebo neplatnosti a ostatné
ustanovenia tejto Dohody budu i nadalej zavazné a v plnom
rozsahu platné a ucinné. V pripade takejto nevymozitelnosti
alebo neplatnosti budd Zmluvné strany v dobrej viere
rokovat, aby sa dohodli na zmenach alebo doplnkoch tejto
Dohody, ktoré siu potrebné na realizaciu jej zamerov
z hladiska tejto nevymozitelnosti alebo neplatnosti. Zmluvné
strany sucasne vyhlasuju, Ze obsah tejto Dohody je
vysledkom rokovani oboch Zmluvnych stran avsetky
vyrazové prostriedky a pojmy v tejto Dohode pouZité boli
vzdajomne navrhnuté aakceptované oboma Zmluvnymi
stranami.

9.15 Zmluvné strany tymto vyhlasuju, Ze si text tejto
Dohody dokladne precitali, porozumeli jej obsahu, ktory
vyjadruje ich slobodnu, vaznu a urcitu vélu bez akychkolvek
chyb a na znak toho pripdjaju svoje podpisy. Zmluvné strany
svojim podpisom potvrdzuju, Ze Dohoda nebola uzatvorena
v tiesni a ani za napadne nevyhodnych podmienok.

V Bratislave dia . .2024
Za spoloénost TIPOS

JUDr. Ing. Peter Dedo, predseda predstavenstva
TIPOS, narodna lotériova spolocnost, a. s.

Ing. Adriana Bujdakova, podpredseda predstavenstva
TIPOS, narodna lotériova spoloc¢nost, a. s.

V Bratislave dna

Peter Vojtko, konatel
Todos Bratislava s.r.o.

.2024
Za spolo¢nost Todos Bratislava
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